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ISikénll^heT^^p^i kebelt elérni. 

il. SZÁM. 1ÖÓ1. tó. ivirot.1tA.it. 

A kebel szépsége a női bájak egyik legelőkelőbbje, melynek 
adományozásában a természet nem mutatja magát pazarló
nak. Ennélfogva a hölgyek szivesen fogják tudomásul venni, 

hogy létezik egy oly teljesen ártatlan szer, mclylyel a 
természet szelid módon kényszeríthető, hogy ebben > 
tekintetben kevésbé fukar legyen. E szer. mely a linóm 
párisi hölgyvilágban m;'r ismeretes, a R a t i é - f é l e 
P I I i U L E S O R I E N T A L E S használatából áll, 
mely pilulák a leghiresebb párisi orvosok által jóknak 
vannak elismerve és tényleg ama tulajdonsággal bír
nak, hogy a női kebelt fejlesztik és újra helyrehozzák, 
a szöveteket erősitik, a vállak csontdudorodásait elsi
mítják és a kebel idomainak egyáltalában diszkrét tes-
tességet kölcsönöznek. Hatása abban áll, hogy a táp
láléknak plasztikai anyagokká való alakulását elősegí
tik, mely utóbbiak a melllájon megállapodnak. Az egy

szer elért eredmény rendszerint minden különös ápo
lás nélkül megmarad. W * J 

R a t i é - f é l e P i l n l e s o r i e n t a l e s elevenítő 
hatása által azonfelül üdébb lesz az arczbör, szépítve 
az arcvonások és megifjilva a nő egész lénye. 

E pilulákat mindenki beveheti ; a fejlődésben levő 
fiatal leány ép úgy, mint a teljesen kifejlődött asszony. 
Tehát semmi esetre sem lehetnek a legkevésbbé az 
egészségre ártalmasak. (Törvényesen védve.) 

A körülbelül két hónapig tartó gyógyfolyamot 
könnyű betartani, a megszokott.életmód, legcse
kélyebb váltfiitatása nélkül Ara egy doboznak 
használati utasítással együtt K 6-45, utánvéttel K 6-75. 
(Szétküldés titoktartás mellett.) Mindazon dobozok 
visszautasitandók, melyeken a gyáros bélyege 
nincs és melyeken nem áll a következő lakásczim • 

R A T I É , Pharmacien, 5. Passage Verdau, Pará.Raktár Ausztria-Magyarorsz. részére: Budapest.Török J ó z s e f gyógysz. Király-u.lj. 

Karácsonyi vásár!! 
Óriás i r a k t á r t t a r t o k a legszebb 

Karácsonyfa díszekből, 
a ján lok t o v á b b á k a r á c s o n y i a j á n d é k u l n agy C s a 
l á d i Ü o b o z - l c v é l p a p i r o s t . Most é rkeztek legfino
m a b b l u x u s l e v é l p a p í r o k aqnarel l - fes tészethez m i n 
t ák , finom b ő r á r u k , luxus -cz ikkek . K a k t á r a i m m e g l e k i n -

tésé re a t . közönséget t isztelet tel m e g h í v o m . 
K L E I N V I L M O S p a p i r k e r e s k e d é s e , 

B U D A P E S T 
V I I I . , K e r e p e s i - ú t 7 3 é s I V . , K o s s u t h L a j o s - n . 2 0 

Vidéki megbízások legpontosabban eszközöltetnek 8951 

SZOLOOLTVÁMOK 
s z o k v á n y m i n ő s é g b e n . 

A l e g k i v á l ó b b 4 2 b o r - é s c s e m e g e f a j o k b a n f a j -
f t i s z t á n , t e l j e s j ó t á l l á s s a l . 

Előkerités, 
G l e d i t s c h i a c s e m e t é k é s m a g v a k . 

Uradalmaknak, községeknek három évi 
törlesztésre is adatik. 

Óriás tövisű, igen gyorsan fejlődő sövénynövény. Ez az egyedüli, 
melyből oly örökös kerítés nevelhető pár év alatt, rendkívül csekély 
kiadással, melyen nemhogy ember, de semmiféle illat, még az apró 
nyulak sem hatolhatnak át. M i n d e m r e n d e l é s h e z r a j z o k 
k a l e l l á t o t t ü l t e t é s i é s k e z e l é s i u t a s í t á s m e l l é 

k e l t e t i k . Ezer csemete elég 9U0 méterre.— Ara ti frt. 
n i n n n n m n t Á l / "riási jövedelmet biztosító voltánál fogva 

I C U U I I I D I B K I ,nnt^ lenyészlése számos gazdaságban 
az utóbbi időben rendkívül elterjedi. 

Színes fénnyomatu f ő á r j e g y z é k i n g y e n é s b é r m e n t v e 
küldetik minden rendelési kötelezettség nélkül. A z á r j e g y z é s e n 
\iviil még egyolyon könyvel kap ezzel, ki azt címére ingyen és bér
mentve küldetni kéri, nincsen az a ház, vagy család, a hol annak: 

i arialmát haszonra ne fordilanák, városon, falun, pusztán, gazdag 
; agy szegény családnál rgyaránt. így még azoknak is igen érdeké-

• • en áll k i k r e n d e l n i s e m m i t n e m a k a r n a k , meri benne 
zámos oly közlemények foglaltatnak, melyek mindenkinek nag\ 
zolgálatot tesznek.Eim: « E r m e l l é k i e l s ő s z ó l ö o j t v a n y -

t e l e p i N a g y R a g y a , u . p . S z é k e l y h í d . 

Kapható minden gyógyszertárban. 
9027 

A főváros, valamint a vidék és a külföld több nagyobb vá
rosaiban h í r n e v e s M a r g i t - c r é m e a r e z s z é p i t ő k é s z í t 
m é n y e m h e z a csalódásig hasonló u t á n z a t o k és h a m i s í t 
v á n y o k hozatnak forgalomba. A dobozok alakja, sziue, a 
felirat, csalódásig .hasonlítanak az én általam forgalomba 
hozott készítményeimhez. Ezen hamisítványok czélja a n . é. 
közönség megtévesztése, tévutravezetése. f igyelmezte tem a 
mélyen tisztelt hölgyközönséget, hogy bevásárlásoknál ha
tározottan F ö l d e s K e l e m e n - f é l e M a r g i t - e r e m e t k é r 
j e n e k é s c s a k a z o n d o b o z o k a t f o g a d j á k e l , m e l y e k 
c z i m e r e s v é d j e g y g y e i v a n n a k l e z á r v a . Készítményeim 
(dobozok alakja, sziue, az azon levő felirat, Margit-créme 
elnevezés, családi czimerem védjegye) törvényesen be vannak 
jegyezve, a hamisítók és utánzók a törvény teljes szigorával 
fognak büntet te tni . Egy kis tégely M a r g i t - c r é m e 1 korona, 
egy nagy tégely M a r g i t - c r é m e ; 2 korona, egy drb. M a r g i t -
s z a p p a n 1 0 fillér, egy db. M a r g i t - p o n d e r 1 kor. 2 0 üli . 
M a r g i t - a r c z v i z 1 korona. t Megrendelhetők F o L D E S 
K E L E M E N gyógyszertárában a r a d o n , valamint a fő
raktárból ' T ö r ö k J ó z s e f gyógyszertárából B u d a p e s t e n . 

&- K i t ü n t e t v e . " * d t0~ A l a p í t v a 1 8 7 9 - b e n . 1 
A legszebb, legalkalmasabb és legötletesebb 

karácsonyi a jándék 
egy é l e t n a g y s á g a arcz-
kep , mert örök beese vau ép 
egyszersmind szobadíszül, to
vábbá előnyös nász-, név
napi , szü le tésnapi , vagy 
egyéb a lka lmi és ünnepi 
ajándékul szolgai, de ugy is 
mint ö rökös e m l é k (külö
nösen meghol takra) fölötte 
alkalmas. Ezeket az arczképe-
ket bármi lyen beküldött 

fénykép után a legfinomabb 
kivitelben készítem el. Nagy
sága 40:50 cm., ára 3 frt . 

H ű h a s o n l a t o s s á g - é r t é s t a r t ó s s á g é r t k e z e s k e d e m . A fény
képet sériiletlen állapotban küldöm vissza. A képet 10 nap alatt elkészí
tem. (Karácsonyi ajándékul szánt képeket tessék minél előbb megrendelni.) 

Bodascher Siegfried, STUSÍ 
Bécs, II. , Praterstrasse 61 . 

Hölgyeknek ! 

Ilona-créme, 
L e g ú j a b b é s o r v o s i s z a k t e k i n t é 
l y e k által is elismert, b i z t o s hatású 
k é s é s a r e z s z é p i t ő szer, eltávolít 
m i n d e n bőrtisztátlanságot és r ö v i d 
használat u t á n v a k i t ó fehérré.üdévé 

teszi az arezbört. 
F i g y e l m e z t e t é s 1 ~ W Készítmé
n y e m nagy közkedveltsége miat t 

h a m i s í t v á n y o k a t hoznak forgalomba; csakis az v a l ó d i , 
mely a d o b o z a l j á n a lá írásommal el van látva. 1 t é g e l y 
I l o n a - c r é m e 1 k o r . 1 d r b I l o n a - s z a p p a n 8 0 fillér. 
K a p h a t ó m i n d e n g y ó g y s z e r t á r b a n . Szétküldést rak
t á r : A l e x a n d e r J á n o s gyógyszertára S z o l n o k o n . Bu
dapesti főraktárak: T ö r ö k - f é l e gyógyszertárban Király-
utcza 12. és Andrássy-ut 29., K e r p e l - f é l e gyógyszertár 
Lipót-körut 28. szám és T h a l m a y e r é s S e i t z u rakná l . 

SERRAVALLO 8984 
CHINA-BORA VASSAL 
kitűnő helyreállító szer g y e n g é k , v é r s z e g é n y e k 
és l á b b a d o z ó k számára. Ajánlva és használva or
vosi kitűnőségektől. 1000-nél több orvosi elismerőlevél 

W T K i t ű n ő í z . " » 0 
Kitüntetve több arany és ezüst éremmel 

Á r a k : Vs l i t e r e s ü v e g K 2 . 4 0 , 1 l i t e r e . 
ü v e g K 4 . 4 0 . 

K a p h a t ó m i n d e n g y ó g y s z e r t á r b a n . 
Serravallo J . gyógryszer. Triesztben 

H Ö L G Y E I M ! 
Csak egyszer p r ó b a k é p e n r ende l j ék m e g a c s o d a h a -
tásu , va lód i ango l szépí tő szert , U g o r k a - t e j e t , és 
m e g fognak r ó l a győződn i , h o g y e z e n csodaszer azon
n a l e l távol í t s z e p l ő t , m á j f o l t o t , m i n d e n f é l e tisz
t á t l a n s á g o t az a rcz ró l és a b ő r n e k g y ö n y ö r ű üdesé 
get, fiatalságot kö lcsönöz . Valódi ango l m i n ő s é g b e n 
k a p h a t ó c sak i s B A L A S S A K O R N É L g y ó g y 
s z e r t á r á b a n a vö rös ke re sz thez T e m e s v á r . Á r a 
2 k o r . Va lód i a n g o l U g o r k a - s z a p p a n 1 K, 3 drb 
2.40 K. P o u d e r 1.20 és 2 K. Utánvét te l i s küldet ik. 

~_flnffnj • S H M C 

Kimerítő prospectus 
ingyen és bérmentve ^ > 

Dús terméstöbbletek létrehozatalára; 
az összes gabonafélék, t akarmányve tések , burgonya, 
p e p " e s * e n g e n a lá , kivált gyengén sikerült vetések feljavítására 
legfokep pedig szólók t rágyázására , úqyszintén dinnve és 
konyhakertiek (uborka, tök) hihetetlen t e r m é s f o k o z á s á r a ajánlja 

szárított kőbányai hizottsertés-fragyánkat, 
mely bámulatos gyors és biztos hatása által feltűnő elterjedésre 
tett szert es l é n y e g e s m e g t a k a r í t á s o k a t tesz lehetővé. 

Megrendelések in tézendöU 

BUDAPEST-KŐBÁNYAI TRÁGYASZÁRÍTÓ-GYÁR 
Bosányi, Schietrumpf és jlársa 
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BUDAPEST, W., B á l v á n y . ^ 

•4 * Jt^ 

• 
I 

aWp 

I. ? B 

• " - • • • " « • > • • ; - - . . • • ' 

MBBSmm 
*nMíklM»-'ltesul»t nyomda}*, (bud»p«*ien IV. ^etooj-ntcí» 4, K.) 

MÁTYÁS KIRÁLY E M L É K E . 

N
ÉGYSZÁZ éve múlt már, hogy a nagy király, 
igazságos Mátyás meghalt, de annak a 
dicsőségnek sugarai, melyet egykor nem

zetére árasztott, máig is fénylenek s emlékezete 
most is él a magyar nép szivében; nem töröl
hették azt onnan ki az idők viharai, nem az 
iszonyú megpróbáltatások, melyeken azóta nem
zetünk keresztül ment. Csak olyan fejedelmek 
emlékét őrzik így meg a népek, a kik valóban 
nagyok voltak. És Mátyás király emlékének 
méltó külső jele még sem volt eddig a haza 
földén, csak most jutottunk oda, hogy szülő
városában, Kolozsvárott, díszes szobormű fogja 
hirdetni a nagy király dicsőségét s a nemzet ki 
nem alvó kegyeletét. 

Kolozsvár városa azonban nemcsak szobor 
felállításáról gondoskodott, hanem helyreállít
tatta Mátyás fenmaradt szülőházát is. A szobor 
elkészülése alkalmára pedig díszes munka 
kiadásáról gondoskodott, mely az Athe-
naeum irodalmi társulatnál most jelent meg 
«Mátyás király emlékkönyv» czím alatt, mely
ben sok kitűnő szerző mindazt megírja, a mit 
a nagy királyról tudni lehet s melyben közölve 
van számos rá vonatkozó ábrázolás is. E könyv
ből — melyet dr. Márki Sándor szerkesztett — 
bemutatunk most néhány képet, az azokra 
vonatkozó adatokkal együtt. 

Mátyás külsejét Bonfini így írja l e : (Testé
nek alkata a középszerűnél valamivel nagyob-
bocska vala, kiválóan szép, nemes tekintetű 
s piros arczú, szőke hajú; szépségének össze
húzott szemöldei, eleven ós feketélő szemei s 
hibátlan orra nem közönséges díszt adának; 
nézése szabad ós egyenes, az oroszlán szokása
ként, nézés közben csaknem sohasem hunyo
rítva. Kegyét mindig állandó nézéssel fejezte 
ki; a kire azonban kancsal szemmel nézett, ez 
azt jelentette, hogy az illető kellemetlen neki. 
Kissé előrenyúló nyaka és álla volt. Ehhez illett 
feje; t. i. sem kicsinynek, sem nagynak nem 
volt mondható, homloka kissé magas. Erős 
tagjai arányosak voltak: gömbölyű karja, 
hosszú keze, széles válla ós domború melle 
volt. Ellenben kissé másformák voltak láb
szárai ; de a lovaglásra nagyon alkalmasak. 
Tehát teste szép volt, melynek fehér színe 
rózsapirossal váltakozott*. A többi részt, me
lyek Mátyás belső tulajdonaira vonatkoznak, itt 
mellőzzük. 

Galeotti kevésbbé3 hízelgőn nyilatkozik Má
tyás külsejéről. Szerinte közepes erejű, nem 
igen dús, kissé göndör, sűrű, leeresztett haja, 
élénk ós tüzes szemei, vereses arezszine van, 
kezén ujjai hosszúk, melyek közül a legkiseb
biket nern bírja egészen kinyújtani; mikor 

lovagol, egész arasznyival magasabbnak látszik, 
mint járás közben. 

Mátyás nem hiában állt összeköttetésben 
Olaszországgal és művészeivel; meg is örökí
tették vonásait érezben, pecséten, hártyán, 
vásznon, kőben egyaránt, 

LIUIÍ AiuU l ,3au-»i ii..-.k^Bic»t . i i d ^ t i a i_uite1k.jfcvuj » 

MÁTYÁS KIRÁLY. — Rubens festménye, 
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A Mátyás-Emlékkönyvből. 
MÁTYÁS KIRÁLY SZÜLŐHÁZA KOLOZSVÁROTT, AZ ÚJJÁÉPÍTÉS UTÁN. 

Kép is számos maradt fenn Mátyás királyról, 
részint egykorúak, részint későbbiek. Ez utób
biak közül művészi becsénél fogva legértékesebb 
a XVII. század elejéről való Rubens Péter Pál 
Mátyás-képe Antwerpenben, a Plantin-Moretus 
múzeumban, mely a királyt balra fordult arcz-
élben, világos gesztenyeszín hajjal, virágkoszo
rúval, vállán barna és fehér prémű palásttal 
ábrázolja; 0 -es—0« méter nagyságú mellkép. 
Moretus Balthasar készíttette 16H—10 közt, 
ki előtt Mátyás nagy tiszteletben állt. Szemmel 
látható, hogy Rubens a Jovius-fóle 1575-ben 
készált metszetek nyomán dolgozott. Egyik 
tanítványa festette a képet s ő csak az arczot 
fejezte be. 

A fenmaradt legjobb ábrázolatok felhaszná
lásával alkotta Fadrusz János a kolozsvári 
szobrot. Fadrusz a királyt mint győztes had
vezért mutatja be egy bástyafokon állva, mely
nek épen ezért építészeti kiképzése teljesen 
egyszerű s legfőbb dísze a két oldalt félkör 
alakban elhelyezett feljáró-féle. A király fedet
len, babérkoszorús fővel nyugodtan ül erős 
harczi ménén teljes fegyverzetben. A mén feje 
meg van hajtva, mi által a király alakja annál 
szembeötlőbb. A király győző kardját lova nya
kán keresztbe fektetve tartja, rajta nyugszik 
mindkét keze s messze tekint, mintha képzele
tében az egész Magyarország lebegne előtte. 
Igaz, hogy ez az alak csak a győző nagy királyt, 
a hadvezért, az öntudatos államférfit, a dicső
ség bajnokát mutatja be; de ezt teljes erővel, 
biztosan. Ilyen az a Mátyás, kit a krónika, 
ének, régibb és újabb költészet s a néphagyo
mány dicsőít és emlékezetben megőrzött, a ki 
képzeletünkben mint a múlt fényes dicsőségé
nek megtestesülése él. A király előtt, de mó
lyen alatta, úgy, hogy a király alakja uralkodik 
az egész környezeten, négy alakot helyezett el. 

Jobbra lenn két magyar vitéz a győzelmes 
csatákban nyert zászlókat teszi a király lába 
elé, balra egy magyar vitéz tekint rá lelkesen, 
zászlót lobogtatva s egy másik öreg vitéz sisak
ját kezében tartva, csodálattal telt áhítattal néz 
fel a királyra. 

Bemutatjuk Mátyás király szülőházát is, a 
mint az újonnan helyre van állítva. 

A kolozsvári főtér (újabban Mátyás-király-tér) 
éjszaknyugati szögletén egy szűk útcza nyilik 
(eddig: Ó-vár-útcza, újabban: Mátyás-kiráb/-
útcza), s vezet be Kolozsvár legrégibb városré
szébe, az Ó-várba, melynek helyén 1800 évvel 
ezelőtt a rómaiak Dáczia egyik városát, Napo-
cá-t építették. 

Ezt a Mátyás-király-útczát keresztül vágja a 
Torony-útcza. A két útcza összetorkolásanál 

megállva, a szemlélő szembe találja magát a 
Mátyás király születés0 házával. 

Erről a legrészletesebb forrás, a száz évvel 
később élt Heltai Gáspár krónikája így szól: 

•'Szilágyi Erzsébet szüle kedig Mátyást Co-
losvárott Érdélben, mikoron írának Christus 
urunknak születése után, 1443 böjt második 
havának huszonhetedik napján, reggel három 
órakor. Mert az Erz=éhet asszony akkor Colos-
várott szállott vala. jővén Szilágyból, egy szőlő
műves gazdag embernél, ki lakik vala az Ó-vár
ban, egyenes arczól mikoron bemennek az 
Ó-várban, egy kőházban. És az ember szász 
vala. Annál marada szálláson az Erzsébet asz-
szony a szülésnek utánna egy néhány eszten
deig. És ott vitték a fiát. Mátyást, legelőször is 
az oskolába. Hogy annak utánna magyari 
királvlyá lőn Mátyás, nagyon megajándékozá a 
gazdát ós jeles szabadsággal meglátogatá. Mos
tan is a vas ajtókon és az vas táblákon rajta 
vagyon az Mátyás király czímere, az arany gyű-
rős holló. És örök emléközetre megaiándékozá 
az várost, is igen nagy és jeles privilégiummal 
és szabadsággal." 

Azonban az újabb kutatások szerint Heltai 
tévesen állítja, hogy a ház akkori tulajdonosa 
szász lett volna, hanem igenis Méhffi Jakab, a 
kinek veje, a szász Kolb István, csak Mátyás 
halála után jutott a ház birtokába. 

A nevezetes ház aztán egymásután számos 
tulajdonosra szállott, míg végre 1746 táján a 
város megvásárolta. 

Sokáig használaton kívül bezárva állott, 
utóbb pedig katonai laktanyává lett. 1880-ban 
emléktáblával jelölték meg, majd a legújabb 
időben restaurálták s jelenleg az erdélyrészi 
néprajzi múzeum van benne elhelyezve. 

Mme GVUÁP É S PORONTYAI . 
Irta Mikszá th K á l m á n . 

Ennek a történetnek a központja egy fa. S az 
se valami előkelő, a fűzfa. De mit bánom én, 
hiszen csak a lakójával törődtem, az pedig nem 
volt arisztokrata, a ki különbséget tegyen dísz
fák ós közönséges fák közt. 

Ámbár ki állhat ma jót az érzelmekért? 
Valami úrhatnámság okvetlenül lakott benne. 
Hiszen a vadkacsák nemzetsége odalent a föl
dön költ, ha én eltagadnám, a nóta mondaná. 
Kergő rucza, sipos récze, makk rucza, sarlós 
rucza, majd mind alacsonyra rakja fészkét, 
csalitos helyekre, sekély vizeknél, erek, locsogok 
mellett, bujalevelű növénybokor alá. 

A magasban született vadrécze nagy ritkaság 
s nem is szolgál az semminemű előnyére röp

tében, usztában a vadkacsa-társadalom előtt. 
És mégis a magasba rakja fészkét némelyik, a 
kiben van egy kis stréberség. 

Ilyen volt madame Gvuáp is, az egyetlen 
vadrécze, a kit alaposan ismertem. Azaz, dehogy 
ismertem, dehogy. Mindennap láttam vagy húsz
szor, de még se tudtam megkülönböztetni a 
többiektől. Nincs hozzá elég éles eszem. Ugyanaz 
a fej, azok az okos, barna szemek mindeniknél, 
narancsvörös láb, zöldessárga csőr és az egy
forma toilette : ibolyaszinnel zománczozott 
szárny, rozsdavörös begy, stb. Szakasztott olyan 
az egyik, mint a másik. 

Jó helyen volt a fészek, igazán jó helyen. 
Madame Gvuáp (igy neveztem el, mert igy mu
togatta be magát, ha társaival röptében talál
kozott) okossága mindenben nyilvánult, tehát 
a fészek helyének megválasztásában is. A vén 
fűzfát, melynek tetején volt a fészek, nagyon 
alkalmasnak lehetett mondani. Igaz, hogy közel 
volt a házunkhoz, tehát az emberekhez, de 
védte az, hogy a környékén, a kertünk alján 
vizek fakadtak a talajból. Minélfogva a vásott 
parasztgyerekek, a kik szeretik a kacsa tojásait 
kiszedni, a kicsinyeit elrabolni, nem könnyen 
férhettek a fűzfához, a vízben kellett volna 
gázolniok. Ellenben maga a fűzfa szereti a 
vizet' s a kacsaasszonyságnak is nagy mulat
ság, mikor a tojásokon ül, ha kikukkantván a 
fészkéből, megláthatja magát alant a vizben. Ki 
látott már asszonyi lakást tükör nélkül? 

Azonfelül ott volt a közelben keletnek a nád
dal benőtt tó, a hova elmehetett néha úszkálni, 
fürdeni, társalogni a többi réczekkel. délről a 
kenderáztatók békái muzsikáltak, alig húsz 
lépésnyire, mocsaras rét alján, hol bőven ter
mett a békalencse, harmatkása. Fölséges hely 
volt ez. Koszt, kvártély, mosás úgyszólván egy 
helyen. 

Gvuáp asszonyság igen tisztességes anya volt. 
Ezzel tűnt föl előttem, a ki megfigyeltem, ezzel 
nyerte meg nagyrabecsülésemet; szerény volt 
egész lénye s folytonos munkásságban telt el 
napja. A mellett egyedül vitte a háztartást, 
egyedül nevelte kicsinyeit és soha se láttam őt 
henyólkedve, lóháskodva, mint más réczéket 
gavallérok társaságában. 

Pedig de csinosak, de helyesek ezek a gácsé-
rek! Kivált mikor gálában vannak. A fekete
zöld ércz-szinű nyakukkal, a kunkorodó hetyke 
tollaikkal. Két rendbeli ruhát egy állatnak se 
adott a természet, csak épen a gácsérnek. No, 
ugyan volt kiért ennyire megerőltetnie magát! 
Hitvány népség a gácsér. Apa nem tud lenni, 
csak legény, mindig csak legény. Lakodalom 
völgyön-hegyen, ma itten, holnap ottan, most 
ezzel, máskor azzal, — új szerető, új nádas. 
Bizony Isten, roszabb a töröknél! 

Igaz, hogy június közepén le kell vetnie a 
nászöltönyt. Vedlik a gácsér. S ilyenkor aztán 
igazán le van törve a dísztelen mondurban, a 
mi rajta maradt. Szégyenli magát, mint a lefor
rázott kutya, bujdosik a nádak közt, a lápokon, 
meghúzódva a sűrű sásokban, hínárok és gümök 
között, hogy a kacsamenyecskék és az újonnan 
bemutatóra került kácsakisasszonyok meg ne 
lássák, — mert nagy szégyennek tartják azt. 

Persze, azért mégis meglátják (majd azok nem 
látnak meg valamit). 

— Sáp, sáp, sáp! — sziszegik utána gú
nyosan. 

S ő menekül, S-re hajlítva a nyakát, meg
lapulva a növények levelei alá. 

Pedig hát mit szégyenkezik ? Nem érti azt 
az ember. Hiszen nem küldte ünneplőbelijét 
zálogházba, a természet veszi el tőle erőszak
kal, láthatatlan hatalom parancsolja: 

— Vetkőzz, vén imposztor! Elég volt a sze
retkezésből. 

Sokkal inkább restelhetné gácsér uram, hogy 
nincs benne semmi férfias kötelességtudás, 
semmi karakter, hogy mindig csak víg legény 
és nem egyéb. Hiszen a kacsa-asszonyok közt 
is akad könnyelmű dáma, a ki nem törődik az 
anyasággal, az erkölcscsel és semmivel, rósz is 
akad, jó is akad, de a gácsérok közt nem akad 
jó, az mind egy bordában van szőve, az mind 
parázna és bohémé. 

íme, a szegény mme Gvuáp, hát nem vér
lázító az ő sorsa! Az a rettenetes sivár elhagya
tottság! Pedig hát férje van.vagy volt. Hiszen nem 
lehet azt tagadni, mert a tojások végre is nem 
teremnek maguktól. Hát illik az, hogy ő most 
nincs itt, most, mikor a legnagyobb gondok 
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közé jutott az asszony, épen a házasság követ
kezményei miatt? Utálatos az ilyen élet! Ott 
kujtorog valahol a harmadik, negyedik határ
ban, ha ugyan nem a «Soór»-on* összeverődve 
víg czimborákkal, szabad nőszemélyekkel. 

Egy darabig magam is láttam az ipsét. Értem 
Gvuáp urat, vagy hogy nevezzem? A fészek
rakás idején még együtt jártak madame és mon-
sieur, mert a fészek-építés a természet rendje 
szerint is még a gácsér kötelessége fóligmeddig. 
Itt volt, itt kényeskedett. Mondhatom, léha frá
ter. Körülnézték együtt a fűzfát és környékét 
néhányszor és ugy látszott, jónak találták. De 
most utólag átgondolva viseletüket, arra a meg
győződésre jutok, hogy valamelyes differencziák 
voltak köztük. Hiszen van az minden lakáskere
sésnél. Ki lehetett érezni valami habozást, sőt 
meg mernék rá esküdni, hogy disputáltak is. 

A fűzfán volt egy régi varju-fészek, szomorú 
rozoga állapotban. Gácsér úr nyilván így szólt: 

— Minek volna új fészket építeni? Ügy né
zem, elég jó lesz ez a varju-tanya is. A fészek
építés fáradságos munka, szivem ; minek eről
tetnék meg magunkat? 

— De mit szólnak hozzá a többi réczék ? — 
ellenvető Gvuápné. — Engem Ítélnek meg, nem 
téged. 

— No persze. Hogyne! Ilyenek vagytok ti 
•asszonyok. Ujat, ujat, mindig valamit ujat. En
nél maradunk, punktum. 

Ez hát az oka, hogy napokig haboztak s az
tán feltűnő hamarosan megigazgatták a régi 
varju-vaczkot. Monsieur Gvuáp azt is kelletle
nül csinálta. Jött ugyan egypárszor, ő is pisz
kálta, egyengette a régi, megfeketedett gallyacs-
kákat a csőrével, de csak épen hogy tessék-lás
sék. Nem tört bele a dereka. 

Madame nem találta elég jónak a fészket. 
A saját szorgalmából kezdte kibélelni puha nád
dal, illatos füvekkel, a gácsér most már ritkáb
ban jött, a tojás idején pedig elmaradt vég
képen. Ott vigye az ördög, a hol van. 

Minden baj, minden gond a szegény madame 
nyakába szakadt. Ott ül szorgalmasan, szeretet
tel a fészkén, ábrándozva leendő kicsinyeiről. 
Nem unalmas ez neki. De a gyomra, az az átko
zott gyomor fölzavarja. Ennie kell napközben 
és elhagyni a fészket. 

Hiszen az éléstár közel van, de a leszállás 
mégis veszedelemmel jár. Ravasz, szemes, óva
tos, de a vadászok is értik a mesterségüket. 
Bizony minden útja utolsó út lehet. 

Még jól sem lakott, már ösztökéli a vágy, 
űzi, hajtja az anyai ösztön. Jaj, haza kell men
nem ! Eg alatta a víz, a min úszkál, sötét eshe
tőségekről homályos sejtelmeket keltve suhog 
a nádas. Fölemelkedik hát nagy sietve a 
magasba, előre nyújtva s ide-oda forgatva a 
fejét, ssáll, száll néhány gvuáp kiáltást hallatva, 
sajátságos sziszegő szárnysuhogással a fészke 
irányában. Ahogy aztán a fűzfa fölé ér, egy
szerre kitárja szárnyait, hol jobbra, hol balra 
dőlve, kalimpálva vágódik le. 

A maga körűitekintő okosságával átgondol 
minden részletet, még a jövő esélyei ellen is 
védi a kicsinyeit. 

Ha vadászni megy a lápra, a locsogókra, 
néhány előre kiszemelt récze barátnőjét is föl
keresi, egyszerűen azért, hogy meglássák s hogy 
újra megmondja nekik: 

— Itt vagyok, semmi bajom, eljövök, föl
kereslek holnap is. De ha nem jönnék el, az 
annyit jelent, hogy bajom történt, vagy mái-
nem élek. Menjetek el akkor a fűzfához a falú 
mellett, az én fészkem van rajta, helyettesítsen 
valamelyitek. 

Récze szomszédasszony, récze sógorasszony 
megígéri jó szívvel** s Gvuáp anyó megint 
visszaigyekszik fészkére. Egy nap, mint má8 
nap egyformán zaklatott életviszonyok közt 
érkezik meg végre a nagy nap, bekövetkezvén 
a legnagyobb csoda a világon; kibújnak a tojás
ból a Gvuáp anyó kisasszonykái és fiacskái. 

Elevenség, nyüzsgés támad a fészekben. 
A kicsinyek mindjárt tökéletesek és kikíván
koznak a nagy világba. Nem kell előbb járni, 
beszélni tanulniok, iskolát járniok. Mindjárt 
mindent tudnak s türelmetlenül csipogják: 

VASÁRNAPI ÚJSÁG. 1U 

* Tó Pozsonymegyében, a magyarországi vadkacsait 
kedvencz mulatóhelye — Riviérája. 

** Gyakori eset, hogy az elpusztult anya helyett 
idegen récze jelenik meg a fészekben és segít a köl
tést befejezni. * K> 

Goró Lajos rajza. 
GVUÁP ÉS PORONTYAI. 

— Menjünk, anyám, vilógotjpróbálni. 
Gvuáp anyó igyekszik őket marasztalni, csak 

legalább egy éjszakára. 
— Majd holnap, holnap kiviszlek a vizekre. 
Ah, milyen ez az éjszaka a fészekben. Kép

zelhetni, mennyi vidámság, mennyi kérdezős
ködés . . . Beszélj nekünk, anyánk, a nagyvilág
ról ! Mi mindent láttál, tapasztaltál jártadban
szálltadban a nádasok erdejében, a patakok 
ezüst pántlikájában? Beszélj nekünk a csodák
ról, harmatkása hegyről, a pondró-pecsenyóvel 
kibélelt barlangokról és mindenről, a mik ott 
vannak! 

— Aludjatok inkább, hogy erőtök legyen az 
útra. 

Alighogy pirkad az ég keleten, hűs hajnali 
szellő a vén fűzfát hogy megrázza, már unszol
ják türelmetlenül: 

— Menjünk már, anyánk! 
— Várjátok meg előbb a reggelt! 
A reggel is megérkezik; minden lény, min

den tárgy, a kit feketére festett az éjszaka, 
visszakapja a maga igazi alakját és igazi színét. 

-— Reggel van már, anyánk ! 
— Várjátok meg előbb a napot. Hidegek a 

vizek, édeskóim, mig a napocska meg nem süti. 
Kél a nap is immár, kibúvik és csúszik egyre 

följebb-följebb, megsüti a fákat, a füveket, 
aranysárgán fénylik a tó odaát, épen szemben 
velük szúnyogok tánczolnak a napsugarakban, 
mint valami keringő dervisek. 

— No, menjünk már, mamóka! 
— Hát jól van, menjünk Isten nevében. 
És most aztán elkezdődik az érdekes jelenet, 

a nagy indulás. 
Az öreg leszáll egyedül, alant, közel a föld

höz kóvályog, megvizsgálja, hol talál egy kis 
száraz, pázsitos helyet, majd egy nagy félkarajt 
röpül be magasan, hogy megcsinálja a program-
mot a terepviszonyokhoz képest. 

Hamar megy ez, hamar kiismeri magát, 
melyik a legjobb út az erekhez! 

Nyugodtan vágódik le a magasból a fészekbe 
és a csőrében lehoz egy kis fiókot. Az elsőt. 
A kedvenczet. 

Nem sápog, nem hánykolódik az anyja szájá
ban, pedig kényelmetlen helyzete van, csak két 
kis szemecskéje csillog, mint két fekete gom
bostűfej, mig lefelé ereszkednek. 

— Hopp, lent vagyunk, boszorkányos.—Nem 
fáradtál el ? 

Leteszi a kicsikét gyöngéden a puha pázsitra. 
— No, próbálj hát szaladni! 

Uczczu, megpróbálja, megered, mozgatja für
gén a csámpás lábacskáit és gurul a fűben 
odább-odább, mint az eldobott gombolyag. 

Az anya meg van vele elégedve. 
— Elég, elég, látom, hogy tudsz, elég jól 

tudsz. De ne bomolj hát, ne szaladj tovább. 
Nini, kifutna a világból . . . ! 

Utána iramodik, megfogja és egy ügyes rán
tással fölfordítja a hátával lefelé, úgy, hogy a 
szegény kis jószág tehetetlenül fetreng most a 
pázsiton, föl nem foghatva, mi történt vele. 

Az öreg kacsa hápog neki valamit. 
— így, maradj a hátadon, így, így, kis szivem. 

Látom, hogy haragszol, mert kényelmetlen 
neked. No hát, légy egy kis türelemmel. Hisz 
csak tréfa az egész fogság, érted-e? A mama 
akarja, hogy így legyen és így is kell lennie, 
mordizom adta. Míg én újra fölszállok a kis 
testvérkéidért, a míg megfordulok, addig elszök
nél és eltévelyeghetnél valahová. Azért fektet
telek a hátadra, hogy meg ne moczczanhass. 
Hát ne is haragudj ezért, kis fiacskám! 

De iszen van az öregben logika és lelemény. 
Ha valaki, akkor Gvuáp anyó kitalálta a mód
ját. Világos, hogy nem adhatja őket a kisded
óvóba, se nem állíthat hozzájok gouvernante-ot; 
úgy segít a dolgon, a hogy lehet, a hogy az ész 
diktálja. Jól van anyó, ördöngös Gvuáp anyó, 
én tapsolok magának! 

így hozza le a kicsinyeket, igy fordítja föl 
valamennyit, olyanok egymás mellett ott a 
pázsiton, mint valami odarakott liliputi pet-
renczék. Egy kicsinyt kényelmetlen a helyzet, 
de hát végre is a kicsinyek érdekében van. Ha 
már egyszer az Isten olyan idomtalan testecs-
kót adott nekik, hogy nem birnak vele megfor
dulni, hát ki kell azt is használni valamire. 
Egyébiránt maga az öreg kacsa is, tudom, meg-
konfundálódnék, ha ebbe a helyzetbe fektetnék. 

No, de most ennek is vége, lehozta az utolsót, 
a legsatnyábbat. Azt már föl se fordítja. (Te jár
tál a legjobban, kis mafla!) csak a többieket 
fordítgatja ismét egyenkint vissza. Együtt nyü
zsög, rezseg az egész sereg és most már kiadja 
a vezényszót: 

— Upre púpos, utánam gyerekek! 
— Bib, bib, bib, — csacsogják vidáman s 

tityegve-totyogva követik az öreget egy darabig 
gyalogosan a földön, hogy aztán átgázolva a 
lucskos, szotyogó rétecskén, neki induljanak a 
vizeknek, zizegő sások és bólingató liliomok 
között. 

Csop, csop. csop. ott mennek, szelíden rin-
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gatják őket a habocskák, i jedten c z u p p a n be a 
v izbe előlük egy-egy k i s béka, v a l a m i csúf b inár 
pajkosan ál lja az útjukat . . . egye t fordul az ér, 
aztán m e g i n t fordul — de ők m é g se t ek in te 
nek v issza többé, a fűzfára, a fészekre , a ho l 
s ó b a se fognak többé együtt ü ln i . 

AZ ÚJ KÉPVISELŐHÁZ TAGJAI. 
I. közlemény. 

L a p u n k mai s z á m á b a n megkezdjük az új kép
v i se lőház tagjai arczképeinek közlését . Egyszer 
s m i n d közöljük a képvise lők életrajzainak főbb 
adatait , de ezek közül csak a legfontosabbakra 
kel l ez a l k a l o m m a l szo t i tkoznunk. Azoknak a 
képv i se lőknek életrajzi adataiból , a kiknek élet
pá lyája közélet i szereplésük révén á l ta lánosan 
i smere te s s a kikkel l apunkban i s többször vol t 
a lka lmunk foglalkozni , csak épen azt veszszük 
fel most , a mi a te l jesség okából okve t l enü l 
szükséges . 

S z a b a d e l v ű - p á r t i a k . 
Széll K á l m á n miniszterelnök, Vasmegye szent

gotthárdi kerületének képviselője. 1845-ben született 
Gosztonyban, tanulmányait Sopronban és Szom
bathelyen, a jogot a budapesti egyetemen végezte, 
hol 1866-ban jogtudorrá avattatott. 1867-ben Vas
megyében szolgabíró lett, a következő évben pedig a 
szentgotthárdi kerület országgyűlési képviselőjévé 
választotta. Azóta több országgyűlésen képviselte e 
kerületet. Politikai pályáját Leák Ferencz segise 
alatt kezdte meg, kinek kedvencze volt. Hét éven 
át volt jegyzője a háznak s állandó előadója a pénz
ügyi bizottságnak s más fontos bizottságoknak. 
1876-ben a fúzió után pénzügyminiszter lett, a mely 
állásáról a boszniai okkupáczió idejében mondott 
le. 1881-ben Pozsony város 2-ik kerülete választotta 
képviselővé. A házban a kormányt támogatta ugyan, j 
de az akkor követett pénzügyi politikával nem értett 
egyet s ennek kifejezést is adott az ország előtt. 
Nemsokára megalkotta a magyar jelzáloghitclbankot 
s ennek és a leszámítoló és pénzváltó banknak elnöke 
lett. 1887 bon Kőszegen tartott beszédében kifejté 
azon eszméket, molyek később a pénzügyi rendezés
ben érvényre jutottak. A pénzügyi tárczával ismétel
ten megkínálták, de azt nem fogadta el. Időközben 
0 Felsége a valóságos belső titkos tanácsosi méltó
ságot adományozta neki. 1892 tői 1896 ig a pénzügyi 
bizottság elnöke volt, u n t á n a közigazgatási bizott
ságé. 189:t-ban a Lipót rend nngykeresztjével tün
tette ki a király. Elnöke volt többek kost a mille-
niumi országos bizottságnak, a Dunántúli Kőzmű-
velödési Egyesületnek, s több éven át a delegácziónak 
is. 1899 február 20 án 0 Felsége kinevezto minisz
terelnöknek, s a kormányt azóta vezeti. 

Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter, 
Temesvár szab. kir. város képviselője. 1833 ban 
született Josephstadtban ; a katonai pályára lépett 
s 1851-ben mint hadnagy került ki a bécsújhelyi ka
tonai akadémiából. Katonai pályáján számos kitün
tetést nyert, már az 1859-iki olasz háborúban meg
kapta a Mária Terézia rendet. A magyar közéletben 
I n / l óta vett részt, eleinte mint a honvédelmi 

minisztérium államtitkára, majd l e t t ő l mint 
honvédelmi miniszter. Először 1886-bM válasz
totta meg a budapesti I. kertiét országgyűlési kép
viselőül s e kerületet képviselte IStr-2-ig A követ -
kezö országgyűlésen a főrendi-házban gyakorolta 
politikai jcgait, 1896-ban ismét tagja lett a képviselő
háznak mint a temesvári kertiét képviselője. Az 
elmúlt nyáron ünnepelte katonai szolgálatának 
ötven éves jubileumát. 

Lakács László pénzügyminis/tor. Körmöczbánya 
város képviselője. 1860-bin született Zalatnán 
zépiskolai és jogi tanulmányait Kolozsvárt t végezte. 
Megszerezte a jogtndori oklevelet, s nagyobb tanul
mányutakat tett Ausztriában, Németországban, 
Belgiumban és Franciaországban. -1874-ben a 
győri kir. jogakadémia tanára lett, két év múlva 
azonban ez állásáról betegeskedése miatt lemon
dott s átvette atyjától örökölt bányái vezetését. 
A bányaügygyei irodalmilag is foglalkozott, többek 
közt «A« erdélyi nemes fémbányászat jelene és 
jövője , czímíi tanulmányát tette közzé. 1878-ban 
lett először képviselő a "magvar igeni kerületben, 
melynek mandátumát 1887-ig bírta, amikor Wekerle 
miniszteri tanácsosnak hívta meg a pénzügyminisz
tériumba, de még ugyanaz évben elfogadta az abrud-
bányai kerület mandátumát, s hivataláról lemondott. 
l8U3-b*n a pénzügyminisztérium államtitkára lett, 

l>edig pénzügyminiszter. 1896-ban 
O Felsége valóságos belső titkos tanácsossá nevezte 
ki. A legutóbbi országgyűlésen Eger városát kép
viselte. 

Wlaas ice Gyula, vallás és közoktatási miniszter, 
Zalamegye csáktornyai kerületének képviselője, I 
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ben Zala-Egerszegen született. Középiskoláit Nagy-
Kanizsán és Budapesten, a jogot a budapesti ós becsi 
egyetemen végezte, tudori és ügyvédi oklevelet szer
zett s több külföldi tanulmányutat tett. 1875 ben 
állami szolgálatba lépett s előbb a törvényszéknél, 
kir. táblánál, majd mint budapesti helyettes kir. fő
ügyész az igazságügyi minisztériumban működött. 
1890-ben a budapesti egyetemen a büntető jog tanára 
lett. A Magyar Tud. Akadémia már előbb tagjául vá
lasztotta s egy ideig alelnöke is volt. Irodalmi mun
kásságát ifjúkorában kezdette, majd több nagyobb 
büntetőjogi munkát irt s az igazságügyi minisztérium 
kodifikáló munkásságban is részt vett. 1892-ben a csák
tornyai kerület képviselővé választotta s azóta min
dig ezt a kerületet képviseli. 1895-ben vallás- és 
közoktatási miniszter és 1896 ban valóságos belső 
titkos tanácsos lett. 

Hegedűs Sándor , kereskedelmi miniszter, a 
kolozsvári I. kerolet képviselője. 1847-ben Kolozs
várott született, ugyanott végezte középiskoláit, a 
jogot pedig Budapesten. Mint hirlapiró és publi 
czista is működött s 1875-ben az abrudbányai 
kerület képviselőjének választotta. A pénzügyi 
bizottságnak sok évig előadója volt és számos más 
bizottságban szerepelt. Irodalmi működéséért a Ma
gyar Tud. Akadémia már 1885-ben tagjának válasz
totta. A pesti református egyház főgondnoka s a 
Protestáns Irodalmi Társaság elnöke. 1884 óta foly
vást a kolozsvári I. kerületet képviseli. 1899-ben, 
mikor Széli kabinetjét megalakította, lett keres
kedelmi miniszterré s félévre rá ő Felsége valósá
gos belső titkos tanácsossá nevezte ki. 

Fabiny Teofll, Sopron város képviselője. 1822-ben 
Budapesten született. Középiskoláit Budapesten, a 
bölcsészetet és a jogot a pesti egyetemen és az eper
jesi kollégiumban tanulta. Az ügyvédi vizsgát leté
vén, 1845-ben Pestmegye tiszteletbeli alügyésze, 
majd ügyész lett 1850-ben pestmegyei törvényszéki 
bíró, s ettől fogva folyvást emelkedett a birói pá
lyán, 1860-ban legfőbb itéló'szóki biró, 1861-ben a 
kir. hétszemélyes táblának, 1869-ben a semmitő-
széknek bírája lett; 1875-ben a budapesti kir. tábla 
alelnökévé, 1880-ban a kir. Kúria legfőbb itélőszéki 
osztályához tanácselnökké neveztetett ki. Az evang. 
bányakerület felügyelője volt. 1886-ban igazságügy
miniszterré neveztetett ki, s nemsokára a torok-
kanizsai kerület képviselővé választotta. 1887 óta 
Sopron városát képviseli. (') Felsége a valóságos 
belső titkos tanácsosi méltósággal tüntette ki. 

Tal l ián B é l a , Torontálmegye török-kanizsai kerü
letének képviselője. 1851-ben született Szabács köz
ségben, Somogymcgyeben. Középii-kolai tanulmá
nyait Budapesten és Szegeden, a jogot Pozsonyban 
végezte, a hol 1873-ban államtudományi állam
vizsgát tett. Még ez évben tartalékos huszárhadnagy, 
Torontálmegye tiszteletbeli aljegyzője, majd fő
szolgabíró, főjegyző. 1880-ban pedig alispánná lett. 
1886 ban Somogy, 1892 ben pedig Békés és Csong
rád megyek főispánjává neveztetett ki. Ugyanakkor 
az agrár szocziális mozgalmak idejében Bekésmegye 
területére kormánybiztosnak neveztetett ki, mely 
állásától, valamint Csongrádmegye főispáni állásá
tól 1894-ben mentetett fel s ez alkalommal a Szent 
Ntv.ui renil kiskeresztjét nyerte. 1896 óta tagja a 
képviselőháznak s a múlt országgyűlés utolsó ülés
szakában, valamint a jelen országgyűlésen a Ház 
alelnöke. O Felsége 1900-ban valóságos belső titkos 
tanácsosi méltósággal tüntette ki. 

Dánie l Gábor, Oláhfaln város képviselője. Szü-
tetett 1854-ben. Jogi tanulmányai befejeztével jog
tndori és ügyvédi vizsgát tett. 1878 ban az oklándi 
kerület képviselőjévé választotta. Három izben kép
viselte ezt a kerületet, mig 1887-ben a székely-ud
varhelyi mandátumot nyerte el, 1892-ben újra Ok-
lándnn vftlusztották meg, 1896-óta pedig mostani 
kerületében. A múlt országgyűlésen a ház egyik 
alelnökévé választották, a mely tisztet most újra reá 
ruházták. 

Csávosay Béla , Torontálmegye párdányi kerule-
'. képviselője. 1848-ban Temesvárolt született. 

Középiskolai és jogi tanulmányait Budapesten vé
gezte ; 1870-ben Torontálmegye tiszteletbeli aljegy
zője lett; majd a belügyminisztériumba lépett mint 
tiszt, fogalmazó. 1875-ben Torontálmegye párdányi 
kerülete képviselővé választotta s azóta folyton e 
kerületet képviseli. Az 1892-iki országgyűlés meg
nyílta óta a képviselőház háznagya. Több jótékony
sági egylet vezetésében vesz részt. 

Hieronymi Károly, Szatmár város képviselője. 
1836-ban Budán született. A műegyetemet végezve, 
mint tavosító mérnök működött Máramarosmegyé-
ben 1861 ig. Ez évben Máramarosmegye főmérnö
kének választották meg, 1867 ben gróf Mikó Imre 
közlekedésügyi miniszter mellé elnöki titkárrá ne
veztetett ki. 1868 ban osztálytanácsos, 1872 ben 
niiuiszteri tanácsos lett, 1874-ben államtitkári he- ! 

lyettes, 1875-ben a zsombolyai kerület képviselővé \ 
választotta, s e kerületet 18 évig képviselte. 1882-ben '' 
azosztrák-magyarállamvasutak magyarországi vona
lainak igazgatósági elnöke lett. A magyar mérnök-
és építész egyletnek igazgatója, msjd tíz évig al
elnöke volt s közlönyébe számos kisebb értekezést 
irt. Több önálló dolgozatot is adott ki. Az állami 
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főszámszék elnökévé neveztetett ki, a mely állástól 
csakhamar megvált, midőn a Wekerle.-kabinet ala
kulásakor a belügyi tárczát vette át. 1895-ben ő is 
lemondott tárczájáról, s ekkor a valóságos belső tit
kos tanácsosi czimet nyerte. Midőn 1895-ben a 
• Magyar agrár- és járadékbank» létesült, ő lett ezen 
új intézet elnöke. E hivataláról azonban az idei vá
lasztások előtt lemondott. A zsombolyai után a ko-
lozsi kerületet képviselte. 1896-ban Arad városa vá
lasztotta mpg. 

Sz ivák Imre , Temesmegye fehértemplomi kerü
letének képviselője. 1849-ben született Kunfélegy
házán. Jogi tanulmányait Budapesten befejezvén, 
1872-ben aJászkun kerületek törvényhatóságánál al
jegyző lett, 1875-ben pedig szülővárosa országgyűlési 
képviselővé választotta. Ekkor ügyvédi irodát nyi
tot ta fővárosban. Az 1878-iki választásoknál kisebb
ségben maradt s csak 1884 és 1887 ben választották 
meg újra Csongrádon két, Fehértemplomban pedig 
három országgyűlésre. A Házban mint az 'gazság
ügyi bizottság e l ő a d j a szerkesztette 1889 ben az 
• örökjogi» törvényjavaslatokról szóló jelentést 
Több fontos törvényjavaslatnak előadója volt a ez 
évben a «Képviselőválasztás és kúriai bíráskodási 
czímen nsgyobb művet adott ki. A belvárosi szabad
elvű demokrata-klubnak elnöke. 

Ruffy Pál, Barsmegye njbáuyai kerületének kép-
viselője.1854-ben született a komárommegyei Csehin. 
Középiskoláit és az egyetemet Budapesten végezte, 
s önkéntesi éve után tartalékos hadnagy lett. Jogi 
tanulmányait befejezvén, jogtudori és ügyvédi ok
levelet szerzett, s Aranyos-Maróthon telepedett le. 
0 alapította Kriesch Jánossal a 'Halászati Lapokat, 
mely folyóiratnak több évig szerkesztője volt. 
1886-ban Barsmegve főjegyzője, 1895-ben egyhangú 
választással alispánjává lett. 1890-ban ország
gyűlési képviselővé választották. Mikor a községi 
közigazgatási tanfolyamokat 1899 ben rendezték, őt 
nevezték ki e tanfolyamokhoz kormánybiztossá. Az 
idén pedig miniszteri tanácsosi czimet nyert s az 
állami gyermekmenhelyek szervezését bizta rá a 
kormány. 

Ivánka Oszkár, Hontmegye ipolysági kerületé
nek képviselője. 1852 ben Budapesten született. 
Középiskolai tanulmányait Budapesten és Debre-
czenben, a jogot Heidelbergben és Győrött végezte. 
Tartalékos huszárhadnagy. Cs. és kir. kamarás. 
1892 óta tagja a képviselőháznak, a hol a múlt or
szággyűlés alatt mint a nemzeti párt tagja a wmJkai 
kerületet képviselte. 

Kristóffy József, Csanádmegye nagylaki kerüle
tének képviselője. 1857-ben született Makón. Közép
iskolai tanulmányait Temesvárott és Aradon, jogi 
tanulmányait Becsben és Budapesten végezte. 
1880—1883-ig megyei aljegyző Csanádban, 1883— 
1886 ig miniszteri fogalmazó volt a közlekedési 
minisztériumban. 1886—1896-ig megyei főjegyző 
volt Csanádban ; 1896 óta képviselő. 

B e r n á t h Bé la , Zemplénmegye mádi kerületének 
kói viselője. 1850-ben Tállyán született. A jogot 
Budapesten végezte s itt telepedett le mint ügyvéd 
a boszniai hadjárat befejezte után, melyben mint a 
60. számú gyalogezred hadnagya vett részt s a 
katonai vitézségi érmet kapta. Nemsokára a buda
pesti ügyvédi kör titkára lett, s 1881-ben a nem
zeti tornaegylet titkári és ügyésze. Ujabban a hon
védség tartalékos állományában századosi rangot 
nyert. 1890-ben a mádi kerület, a hová szülővárosa 
is tartozik, nemzeti-párti programmal képviselővé 
választotta; e kerületet képviseli most is. 

Lázár György , Szeged város I-ső kerületének kép
viselője, l s ö l - b e n Szegeden született. Jogot Buda
pesten és Bécsben hallgatott és 1875-ben lett ügy
véddé. 1891-ben Szeged városának főügyészévé, 
1890-ben helyettes polgármesterévé választották, 
18414-ben szülővárosa közügyei terén kifejtett érde
meiért kir. tanácsosi czimet kapott. Megírta az új 
szegedi és a sövényháza-szegedi ármentesítő társu
latok monográfiáját. Tisza Lajos gróf halála óta, 
1897-től fogva, Szeged első kerületének képviselője. 

B r e z o v a y László, Borsodmegye mező-kövesdi 
kerületének képviselője. 1864 ben Eger-Farmoson 
született. Jogot Bécsben és Budapesten hallgatott 
és 1876-ban nyerte el a jogtudori oklevelet. Ekkor 
a honvédelmi minisztériumba lépett és mostani meg
választásáig ott mint segédtitkár működött. Föld
birtokos és Borsodmegye törvényhatósági bizottsá
gának tagja. 

Ováry Ferencz , Veszprémmegye nagyvázsonyi 
kerületének képviselője. 1858- ban Veszprémben 
született. A budapesti egyetemen végezte a jogot, jog
tudorrá lett s ügyvédi irodát nyitott Veszprémben. 
Még 1881-ben egyévi öukénytessége után tartalékos 
hadnagygyá neveztetett ki. A tüzoltó-ügy és közgaz
dasági viszonyok tanulmányozása czéljából több kül
földi utat tett. Veszprém város tiszteletbeli tiszti 
ügyésze; a veszprémmegyei gazdasági egyesület 
ügyvezető alelnöke ; a veszprémi önkéntes tűzoltó-
egylet főparancsnoka s a magyar országos tűzoltó
szövetség alelnöke ; a nagyvázsonyi kerületet már 
1892-től fogva képviseli. 

S z a b ó Ferencz apátplébános , Nsgy-Becskerek 
városának képviselője. 1843-ban született Nagy-
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Becskereken. 1866-ban áldozárrá szenteltetett s 
káplán lett Ziohyfalván. Majd mint koadjutor mű
ködött Zichyfalván és Uj-Moldován, innen vissza
került mint segédlelkész szülővárosába, később pedig 
Makóra. 1873-ban megbízatott a buziási plébánia 
vezetésével. 1874-ben önálló plébános lett Lázár
földön, 1878-ban pedig Német-Eleméren. Közel 
száz nagy kötetből álló történeti és földrajzi könyv
tárt adott ki, melyből több mint százezer kötetet 
osztott szét ingyen a hazai tanintézetek között. 
Áldozatkészségét Wlassics Gyula közoktatási mi
niszter 1897-ben meleghangú elismerő levélben kö
szönte meg. 1897-ben nagybecskereki plébános lett. 
Alig, hogy ide szülővárosába kinevezték, az ottani fő
gimnáziumnak, melvnek könyvtárát már mint lázár
földi plébános 2000 kötettel gyarapította, újabban 
1200 kötetből álló könyvtárát adta ajándékba. 

Sa lacz Gyula, Arad város képviselője. 1832 ben 
született Békés Gyulán. A szabadságharezban mint 
hadnagy vett részt 8 ott volt Arad vára ostrománál 
8 Perczel tábornok tavaszi diadalmas hadjáratában. 
1861-től 1872 ig Aradon ügyvédeskedett, midőn a 
város tiszti főügyészévé, majd 1875-ben polgár
mesterévé választá meg. Polgármesterségének 25-ik 
évfordulóját I890márcz ius 10 én ülték meg. Több 
kitüntetésben részesült egymásután, így előbb a kir. 
tanácsosi czimet, majd a magyar nemességet és a 
Hl . osztályú vaskorona-rendet nyerte. 

Ba l lag i Géza, Zemplénmegye olasz-liszkai kerü
letének képviselője. 185l-ben született Szarvason. 
Középiskolai tanulmányait Budapesten s a jogot a 
bécsi és budapesti egyetemen elvégezvén, 1875-ben 
doktori oklevelet nyert. Ugyanez évben a sáros
pataki ref. főiskola jog- és államtudományi karának 
tanárává választatott. A politikai, történeti és egy
házi irodalom terén működik s több e szakokba 
vágó könyvet írt. Ebbeli érdemeiért 1888 ban a Ma
gyar Tud. Akadémia tagjává választotta. Az 1888/90. 
években a sárospataki főiskola igazgatója volt. 

Gorove Lász ló , Gorove István egykori közgazda
sági miniszter unokaöcscse. 1868-ban született Pis-
kolton iBiharmegyében). Tanulmányait a budapesti 
egyetemen végezve, 1891-ben államtudományi ok
levelet nyert. Külföldi tanulmányút után közgazda
dasági dolgozatokat írt folyóiratokba és felolvasáso
kat tartott a Közgazdasági Társaságban, melynek 
választmányi tagja. le-98-ban mezőgazdasági poli
tikai, társa almi és munkás-kérdésekről szóló ta
nulmányai .Közgazdasági Tanulmányok* czímen 
könyvben is megjelentek. Mint gazda többször nyert 
kitüntetéseket gazdasági kiállításokon. 

Rubinek Gyula , Temesmegye új aradi kerületé
nek képviselője. 1865 ben született. A magyar óvári 
gazdasági akadémián tanult. 1899-ben a • Borászati 
Lapoki szerkesztője lett, 1891-bena <Kőztelek•-nek, 
az Országos Magyar Gazdasági Egyesület közlönyé
nek szerkesztője, 1S'.I3 óta az Országos Magyar 
Gazdasági Egyesület ügyvezető-titkára. IMH-ben az 
alföldi szocziális mozgalmak tanulmányozására kül
detett ki, mely tanulmányútjáról .Parasztszocziáliz-
musi czím alatt munkát írt. 1895-ben a III ik, 
1896-ban a IV-ik országos gazdakongresszust ren
dezte, 1897-ben az ő javaslatai alapján megalakult 
a «Gazdasági Egyesületek Országos Szövetségei, 
melynek titkára lett. Ugyanez évben írta meg 
•Kiegyezésünk Ausztriával! czímű munkáját. 1898-
ban a «Magyar Mezőgazdasági Szesztermelők Or
szágos Egyesületéti alapította, melynek titkára, s 
a (Magyar Szesztermelő• czimű lapot, melynek 
ma is szerkesztője. 1899-ben rendezője volt a 
szegedi I-ső mezőgazdasági országos kiállításnak, 
s ekkor Ő Felsége a Ferencz József-rend lovag
keresztjével tüntette ki. 1900-ban «A jövő vám
politikája! czimü nagyobb művet írt. Ugyanez év
ben alakult az ő kezdeményezésére a 'Gazdák Biz
tosító Szövetkezetei ; ez intézménynek igazgatója. 

Baross J á n o s , Csongrád város képviselője, a 
képviselőház legfiatalabb tagja. 1875 deczember 
21 -ikén született Pil is - Szántón Pestmegyében. 
Középiskoláit Esztergomban végezte, jogi tanul
mányait a budapesti egyetemen, a hol húsz éves 
korában a politikai, huszonkét éves korában pedig 
a jogtudományi doktori diplomát szerezte meg. 
1895-ben Pestmegye szolgabirája volt, aztán nem 
sokára az országos statisztikai hivatalba, majd a 
kereskedelmi minisztériumba nevezték ki segéd
fogalmazónak. Korán kezdett agrárjogi kérdésekkel 
foglalkozni, az «Idegenek birtokszerzéséről. és 
• Öröklési jog kérdéseii czímű munkákat adott k i 
A múlt évben az Országos Magyar Gazdasági Egylet 
a kebelében alakult •kodifikaczionális bizottsági 
előadójának választotta s mint ilyent, hosszabb időre 
kiküldte Németországba a parasztbirtokok öröklési 
jogainak tanulmányozására, e tanulmányútról Irt 
könyve sajtó alatt van. Az utolsó két év alatt köz
gazdasági vezérczikkeket írt a hírlapokba. 

G o n t h e r A n t a l , Mosonmegye magyar óvári kerü
letének képviselője. 1847-ben Székesfejérvárt szüle
tett. Kora fiatalságában a piarista-rendbe lépett és egy 
ideig a rend nagy-kanizsai gymnasiumában mint 
tanár működött. Kilépvén a rend kötelékéből, jogasz 
lett és 1875-ben szerezvén ügyvédi oklevelet, Budapes
ten telepedett le. Ugyanakkor képviselőházi gyorsiró 

lett és ez állását képviselővé választásáig meg 
totta. 1878-ban a magyar jogásrgyűlés a birói 
kineveztetések érdekében tett javaslatát Csemegi 
Károlyéval szemben határozattá emelte. A -Pesti 
Naplói-nak 1*67 --9-J-ig munkatársa volt. és egy ideig 
a nemzeti párt lapját, a •Nemzeti Újsági-otszerk. 
tette. Elénk publicisztikai munkásságot fejtett ki. 

Rabár Endre, Ungiuegye negy-bresoai ker: 
nek képviselője. 16 
Ugoosamegyébeu. Jogi tanulmányait a budin 
egyetemen végezte. 1889-ban jogtudorra' avattat 
tanulmányutat tett Bvájesbi ranoxiaország-
ban. Innen visszatérve a budapesti kir. ítélőtáblából 
neveztetett ki joggyakornoknak. A bíró agi lm 
lókban fokról-fokra emelkedvén, 1900-lmn btró lett 
a budapesti kir. törvényszéknél. Tevékeny részt 
vett a magyar litburgikus mozgalomban a ai e eiélra 
alakult magyar görőg-kuthohkus országos bizottság 
titkárának s a budapesti görög katholtkua hitközség 
egyik gondnokának választatott. 

Ebergényi Sándor, Alsó Fehérmegye ahrud 
bányai keruletének képviselője. 1862-ben Veres-
patakon született. Budapesten végezte egye
temi tanulmányait és 1894 ben lett jogtudor. 
1892-ben a verespataki járás szulgabirajául valaez-
tották, 1896-ban pedig Alté Fehérmegye főispánja 
mellé titkárul osztották be. A nagy-enyedi iKftaéV* 
deki czímű lapnak politikai czikkiroja. A foldmive-
lési minisztérium megbízásából afontosabb közigaz
gatási törvényekről népies magyarázó füzetet irt. 
Több bánya igazgatója és gyakorlati aranybányász. 

Lendl Adolf, a temes-rékási kerület képvl 
1862-ben született Orczifakán Temesmegvében. 
Végezte a József-műegyetemet, azután állattani 
tanulmányok czéljából Stuttgartban és Heidelherg-
ben hosszabb időt töltött Hazajővén, műegyetemi 
magántanár, majd múzeumi segédőr lett. 18.H-ben 
létesítette az országos tanszerkészítő intézetet és 
zoológiai laboratóriumot. "Természeti czímű szak
lapot szerkeszt; több állattant ismeretterj. 
könyv és számos értekezés szerzője. 

Beck Marczel, Besztereze-Naszódmegye naszódi 
kerületének képviselője. 1873 ban született Buda
pesten. Fia Beck Miksának, a Leszámítoló kunk 
igazgatójának. Egyetemi tanulmányait Berlinben 
kezdte s 1897 ben szerzett ügyvédi oklevelet. 
A Leszámítoló és Pénzváltó-bank vezértitkára. 

Kiss Emil, Baranyamegye dárdai kerületének 
képviselője. 1857-ben a somogymegyei Mesztognyőn 
született. A budapesti egyetemen végezte egyet* ím 
tanulmányait, azután részt vett a boszniai had
járatban, a honnan tiszti ranggal került vissza. 
I - N1 -ben szerezte meg az ügyvédi oklevelet és azóta 
Dárdán ügyvédeskedett. 

K o s s i i t h - p á r t i a k . 

Kossuth Ferencz, Czegléd város képviselője, 
1841-ben Budapesten született. Gyermekkorát, ifjú
ságát s férfikora első részét külföldön töltött*, atyja 
oldalán. A párisi polytechnikumon s a londoni 
egyetemen végezte tanulmányait s 1861-ben Olasz 
országba ment, mint vasútépítő mérnök. 186V-ben 
a mont-cenisi alagút fúrásánál és a susai vasútnál 
nyert alkalmazást s itt osztályfőnőkké, majd a 
műszaki hivatal főnökévé lett. Részt vett az akkori 
emigraczionális törekvésekben, az európai sajtóban 
számos czikket írtamagyart) gv érdekében,sanemzeti 
igazgatóság titkára volt. Az 1867-iki kiegyezés után 
Magyarországon két izben képviselővé választották, 
de a mandátumot nem fogadta el. 1873-ban a ceeenei 
bányatársaság igazgatója lett. 1877-ben pedig 
Nápolyba ment mint az <Impresa Industriale 
Itáliai nak vezérigazgatója, és c minőségben nagy 
vas - és aczélh idakat, stb. épített. A bányászat terén ki
fejtett munkásságáért négy ízben tüntette ki az olasz 
kormány érdemrenddel, lovagi és 1885-ben commen-
datori czimmel. 1894-ben haza kísérte atyja tetemét 
és ez év őszén haza költözött. November 16-án le
tette az állampolgári esküt. 1895 ben a tapolczai 
kerület, 1896-ban Czegléd város választotta kép
viselővé. Hazajövetele óta mint publiczista is mű
ködik a hazai napisajtóban. A függetlenségi Kossuth-
pártnak pártvezére és elnöke. 

Thaly Kálmán, Debreczen város L kerületének 
képviselője. 1839-ben született Csépen, Komárom
megyében. A gymnaaiumot Pozsonyban és Pápán 
végezte, majd a budapesti egyetemen jogot és böl
csészeti előadásokat hallgatott Korán kezdett az 
irodalommal foglalkozni, eleinte mint szépirodalmi 
iró.majd pedig történelmi tanulmányokra adtamagát. 
jKftO—1864-ig a .Pesti Napló* szerkesztőtégi tagja 
volt. 1864—1869-ig az irodalom tanára a pesti ref. 
főVymnasiumban. 1864-ben jelent meg első nagyobb 
történelmi munkája: •Bottyán János i , melyet szá
mos más történelmi műve követett, főleg a Rákóczi
korból. Az Akadémia tagjává választotta. M»jd a 
bon védelmi minisztériumban osztálytanácsos l e t t ; 
mint miniszteri tanácsos lépett ki a hivatalból s ez 
időtől fogva főkép történelmi tanulmányainak élt, 
s a történelmi társulat közlönyét, a «Századok »-at 
szerkesztette. Pozsonyba költözött s élére *llt a 
pozsonymegyei régészeti egyesületnek, majd a Toldy-

körnek ÍB. 1878-bsW a fővárosi IX. kerület képvise-
választotta függetlenségi párti programmal; 
lien u ilehr. e / m i 1 kei ulet inauibituunit nyerte 

el s azóta e kartlatol képviseli. 1869 óta k»g|n i 
milanói és turiui tudományos akadémiáknak; Viktor 
Emautiel király tudományos érdemeiért a Sun 
Maurisio-reinl tiszti lovagkeresztjével tuutette ki. 

- ban. konstantinápolyi el tálkáiméval a 
török szultán a Medjulje remi e-illiigus nsgy eom 
inHiuleur jelvényeinek adományozásával tüntette ki. 
A magyar törten.•hm kanalai íss1' b< D egyik elnö
kévé VéU .1 kiállttal rendezésé

től t.*uelnii főcsoport iletaAke volt to M ezred
évi nagy aranyéremmel tüntette te ti ki. I 
ti Felsége ii Szent István remi kiskeresztjét ado 
iminvo.la neki. 

Barabás Béla , (fogj V e n d város képviaab 
ii K..., pi kóláit Aradon. 

I>e»ben és Kolossvártt, jogi tanulmányai! 
a hm einon v.gezte 1879-ben, Mint 
egyetemi polgár t.ov I veti az ífjOségj a 

ikban H . lemi olvasókörnek 
elnöke volt. Tanulmányin befejezte után kr*J 
meg, teletbeli megyei aljegyző lett, később 
a megvei árvaszéktiél iniii:iniok . i előadó, 
mely állásáról 1883-ban leköszönt, Aradon ügyvédi 
irodái nyitott Kgy ideig az «Arad és Vidéke« 
politikai napilapni esztőie volt ls'.i-2-ben 
a gyomai kerület képviselőjévé választotta, ezt 
a kerületet képviselte :i legutolsó országgyűlésen 
is s ott most is megválasztottuk. S azonban nagy
váradi mandátumát tartotta meg. melyet Tinta 
Kálmánnal szemben nyert el. Egyik alelnöke a 
Kossuth pártnak. 

Komjáthy Bél» , l'nginegye nagykaposi kerületé-
nek képviselője, Í M , ben &ar4aaon.8sabolcimeayé-
ben Hatatott Tanulmányai végeitévei Szál* 
megyében tiszteletbeli jegyzővé lett. I S6S lein Budi 
pest. di irodát nyitott & képviselőháznak 
1 s7*. ben lett először tagja, midőn :i kun-szent-már-
tom kerület választá meg képviselőjének. 

T ó t h JánOB, 1 mezőtúr i kel ulet ke | i \ IselÓ'je. 
1864 ban született Tarkavén, hol ntyjt agyvéd 
birtokos volt. Jogot végzett. < gazdaságának 
élt. Kerületet Is'.ijótii harmadszor képviseli. A Kos-
suth-párt egyik alelnöke. 

Madarász József, F e h é r m e g y sárkereszturi ke
rülőiének képviselőié, 1814 ben Nemes Kisfaludon 
szuletett. M:ir foltul korulnill részt Vett a köznevek 
ban különösen a fehérmegyei liHtójltáeoknál, Az 
IS82/6 iki országgyűlésen, mint a távollevők követe 
jelent meg. Tagja volt ea i s i s iki országgyűlésnek 

vette a kormányt ki hroizeiibe. A szahadság-
I lezajlása után kufsteinhan fogoly volt Is.Mi-ig. 

1881 óta mindenik országgyűlésen a sárkereszturi 
kertilelet képviseli. A múlt és u jelen országgyűlésen, 
mint legidősebb képviselő, egyik korelnök volt. 

I l l y é s Bál int . Bibarmegye bárénál kerületének 
képviselője isnr, ben Btatmármegyében született. 
Alig 18 éves korában részt vett | uabadség-

lnin. Ezután bolrsészeti és theologiai tanulmá
nyait Sárospatakon be&Éeavén, a marosvásárhelyi 
főiskola tanára lett, 1861-ben pedig a tiszabeesei. 
majd a kisújszállási ref. egynázköeség lelkésze, 
egyúttal egyházkerületi jegyző. A lelkészi pályáról 
néhány <'•• avonult. Ismert költő. Azonfelül 
M egyházi irodalom terén is működött. 1KÍS7 óta 
tagja a képviselőháznak. A Ház jegyzője. 

Leszkay Oyula , Bibarmegye I.. n t tyó újfalui ke
rületének ké,'Viselője, isi'it ben Bihar S/t Márton
ban született. A jogot N.-Váradon végezte, majd bihar-
megyeí birtokán gazdálkodott. 1 K'.Ni óta képviselő. 

Kubik Bé la , Borsodmegye mezŐ-csáthi kerüle
tének képviselője. 1860-ban a borsodmegyei Vattán 
született. A budapesti polyteehnikuinon tanulmá
nyait végezve es műépitészi oklevelet nyert. Tartalé
kos huszárhadnagy. Borsodmegyében az ellenzéken 
vezérszerepet vitt. 1896 óta képviseli a mező-csáthi 
kerületet. 

Tha ly Ferencz , Komárommegye nagyigmándi 
kerületének képviselője. 1862 ben Angliában, Jersey 
szigetén született. Középiskoláit Komáromban és 
Budapesten végezte, 1884-ben ugyanitt elvégezvén 
a jogot, azóta komárommegyei birtokán gazdálko
d o t t I e-'Jti óta képviseli mostani kerületét. 

Rákos i Viktor, Hajdumegye hajdúnánási kerü
letének képviselője. 1860 ban született a zalamegyei 
Ubk községben. A középiskolát Budapesten végezte 
s már ekkor feltont irodalmi dolgozataival. Mikor az 
egyetemre beiratkozott, akkor egyszersmind belépett 
a (Nemzeti Hírlapi szerkesztősegébe, majd a (Buda
pesti Hírlapi -nak lett belső munkatársa. Siynlw-z név 
alatt irt humoros tárczái országszerte ismeretessé 
tették. Számos önálló kötetet is adott ki, regénye
ket, tárcza- és novella-gyűjteményeket. Több szín
darabot is írt. Műveinek egy részét különböző 
nyelvekre is lefordították. Jelenleg a • Kakas Már
ton* czímű élczlapot is szerkeszti. 1892-ben a Pe-
tőfi társaság, 1897-ben pedig a Kisfaludy társaság 
tagjául választotta. 

Bedőház i János , Maros-Vásárhely II. kerületének 
képviselője, 1853-ban szuletett Szász-Vesszősön, 
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Kis - Kükülló'megyében. Egyetemi tanulmányait 
Budapesten és Kolozsvárt végezte. 188>)-ban a 
marosvásárhelyi ev. ref. kollégiumhoz, Mentovich 
Ferencz halála után a mennyiségtan tanárának vá
lasztatott, arra a kathedrára, melyet egykor Bolyai 
Farkas töltött be. Ifjabb éveiben költészettel foglal
kozott, s Anakreont fordította ; később megírta a két 
Bolyii élet-és jellemrajzát. Maros Vásárhelyit sok 
éven át volt a függetlenségi párt vezére. Első ízben 
ez év február 6-án választották meg Maros-Vásár
hely II. kerületében. 

Pozsgay Miklós, Pestmegye dunakeczeli kerüle
tének képviselője. 1863-ban született Puszta-Ková-
csibaa. Á kalocsai érseki gymnasiumot, majd gaz
dasági iskolát végezvén, gazdálkodással foglalkozott. 

Kovács Gyula, Hajdu'nesye hajdúszoboszlói ke
rületének képviselője, lf^O-ban született Haj'iu-
Szoboszlón. Tanulmányai bevégezte után jog
gyakornok, majd szolgabíró, Hajdú - Dorogon 
helyettes polgármester, aztán Hajduvármegyénél 
aljegyző lett. I8'.'4 ben szülővárosa polgármesterré 
választotta s azóta ez állásában működött. Elnöke 
volt ezenkívül a közbirtokosságnak, a református 
egyháznak pedig főgondnoka. 

Ugron-pár t i ak . 

Szederkényi Nándor, Eger város képviselője. 
1838-ban Egerben született. Iskoláit itt végezte, 

a negyvenes évek híres ellenzéki szónokának, a ki 
mint emigráns külö'dön halt meg 1854-ben. Közép
iskolai tanulmányait N.-Váradon, a iogotBudapesten 
végezte. 1861 ben Biharmegye első aljegyzője lett. 
Sokat utazott külföldön, különösen sok időt töltött 
Angliában s néhány tudományos angol könyvet ma
gyarra fordított. 187'2-ben a kismartoni kerület 
I)eák párti programmal képviselővé választotta. 
A fúzió után a mérsékelt ellenzék megalakulásáig 
a Sennyey párthoz tartozott. 1878 ban a csornai 
kerület mandátumát nyerte el, 1881—84-ig nem 
vállalt képviselőséget, 1884 ben a somló vásárhelyi 
kerület választotta meg és ezt a kerületet képviselte 
18'.*2-ig, mikor Kassa képviselője lett. Az 1896-iki 
választáson kisebbségben maradt itt. Az azóta eltelt 
öt esztendőt egy nagy munka megírására használta 
föl, melynek első kötete «A magyar államiság fej
lődése, küzdelmei" czímen a tavaszszal jelent meg; 
második, az l*25-töl máig terjedő korszakot fel
ölelő része most készül. 

Néppá r t i ak . 
Ifj. gróf Zichy János, Mosonmegye Zurány kerü

letének képviselője 1868-ban született Nagy-Lán
gon, Fehérmegyében. Középiskoláit a kalsburgi 
jezsuitáknál és Székes-Fehérvárott végezte. Jogot a 
berlini és budapesti egyetemen tanult s itt 1892 ben 
tudori vizsgát tett az államtudományokból. Egyetemi 

iskoláit Kalocsán és Pécsett végezte 1874-ben a 
keszthelyi gazdasági intézetben tanult, majd mint 
önkéntes a 7-ik huszárezredbe lépett és ré^zt vett 
a boszniai hadjáratban. Innen hazajőve, a honvéd
séghez tették át főhadnagyi ranggal. 1892-ben mos
tani kerülete szabadelvű programmal képviselővé 
választotta. lS96-ban pártonkívüli, jelenleg nép
párti programmal került a házba. 

Gróf Wilczek Frigyes, Zalamegye alsó-lendvai 
kerületének képviselője. 1874-ben született a nóg
rádmegyei ErdŐku'on. A budapesti egyetemen vé
gezte tanulmányait és 1897-ben az államtudomá
nyok, doktorává avatták, ekkor Hontmegye aljegy
zője, 1900-ban pedig főjegyzője lett. 

Simonyi Semadam Sándor, Sopronmegye német
újvári kerületének képviselője, 1864-ben született a 
veszprémmegyei Cseszneken. Iskoláit Budapesten 
végezte, ügyvédi oklevelet 1891-ben szerzett. Előbb 
főszolgabíró volt Veszprómmegyében, jelenleg fővá
rosi ügyvéd. A Szent Erzsébet-rend szindikusa. 
A közgazdaság körébe vágó hírlapi czikkeket irt. 

Zboray Miklós, Somogymegye marczali kerüle
tének képviselője. 1860-ban Gyula-Fehérvárott szüle
tett. Egyetemi tanulmányait Kolozsvárt és Buda
pesten végezte. E'őbb Polónyi Géza ügyvédi irodá
jának vezetője volt, olasz- és francziaországi útja 
után pedig maga nyitott irodát Budapesten. 

MÁTYÁS KIRÁLY SZOBRA KOLOZSVÁRTT. FADRUSZ JÁNOSTÓL. 

jogot pedig Budapesten hallgatott és közben hírlap
írással foglalkozott. Az alkotmányos idők beköszön
tével Hevesmegye főjegyzővé választotta. 1873-ban 
választotta először képviselővé a dunapataji kerület. 
1874-ben és 1875-ben a függetlenségi párt hivata
los közlönvének, a «Magyar Ujság»-nak volt szer
kesztője. Megírta egv több kötetes munkában Heves 
vármegye monográfiáját. Szülővárosát 1878 óta kép
viseli, az 1896—1901-iki cziklus kivételével, a mi
kor Lukács pénzügyminiszterrel szemben kisebb
ségben maradt. Az Ugrón párt elnöke. 

Hortoványi József, Nyitramegye galántai kerü
letinek képviselője. 1848-ban született Székesfehér
vá r t . Jogi tanulmányait Győrött és Budapesten \é -
gezte s itt tudori oklevelet nyert s mint ügyvéd 
Székesfehérvárott, majd Budapesten működött. 
1890 óta a «MagyarÁllam• főszerkesztője. 

Hellebronth Géza. Hevesmegye fügedi kerületé
nek képviselője. 1853-ban született Tarna-Zsadány-
ban. Egerben elvégezvén jogi tanulmányait, 1877-ben 
Budapesten ügyvédi oklevelet szerzett, s aztán 
puszta-gyend.i birtokán gazdálkodott. 

Eitner Zsigmond, Zalamegye zala-szent gróti 
kerületének képviselője. 1862 ben Sümegen szüle
tett. Gráczban kereskedelmi iskolai tanulmáuyokat 
végzett, beutazta a nyugatot és aztán átvette apja 
bőrgyárát, melyet nagy gyárteleppé fejlesztett. 

Pár tonk 'Vt i l iek . 
Beöthy Ákos, Kassa város képviselője 1838-ban 

a biharmegyei Marján született. Fia Beöthy Ödönnek, 

hallgató korában Budapesten megalapította a Szent-
Imre önképzőegyletet. 1893-ban Fehérmegye tisz
teletbeli aljegyzője, 1891-ben a censns alapján főren
diházi tag lett. Gyakrabban irt czikkeket a politikai 
hírlapokba. 1896-ban néppárti programmal képvi
selővé választatott. A néppárt elnöke. 

Molnár János, apát, Sopronmegye eszterházai 
kerületének képviselője. 1850-ben született az 
esztergommegyei Táthon. Theologiai tanulmányait 
Esztergomban végezte és 1872-ben pappá szen
telték. 18S0ban esztergomi, 1881-ben komáromi 
plébános, 1883-ban apát lett. Többször utazott kül
földön és ez utjai eredményeként irta .Emlékeim 
Belgium-, Anglia- és Hollandiából, czimű munkáját. 
Lefordította Manning angol bíboros «Korunk négy 
fohibája. czímű hires könwér. Több idegen egyház-
irorlalmi munkát is fordított és megírta a Sacré-
Coeur női-szerzetesrend történetét. Több politikai 
röpiratot is irt. Politkai szerepet 1800-ben kezdett 
vinni, a Csáky-féle rendelet kibocsátása alkalmával, 
a melynek áthágásáért 26 ízben volt vádolva. A nép
párt központi irodájának vezetője, s a néppárti 
országgyűlési képviselők pártkörének elnöke 

Buzáth Ferencz, Vasmegve rumi kerületének 
képviselője. 1857-ben született Beregszászon. 1876-
Jvtn megszerezvén a gyógyszerészi oklevelet, szü
lővárosában gyógyszerész lett. 1896 óta képviseli 
mostani kerületét. 

Förster Ottó, Vasmegye sárvári kerületének kép
viseltje. 1854-ben Pécsváradon született. " 

Nemzet i ség iek . 

Kollár Mr"rton, Pozsonymegye nagvszombati ke
rületének képviselője. 1854-ben született Csárin, 
Nyitramegyében. Esztergomban végzett theologiát 
és 1879-ben szentelték pappá. 1891. óta a ná-
dasi parókhia plébánosa. 1880. óta szerkeszti a 
• Catholicke Noviny című tót néplapot és számos 
katholikus irányú könyvet írt a tót nép számára. 
Az «Adalbert» irodalmi egylet igazgatója. 

Ruzsiák János, Liptómegye liptószentmiklósi 
kerületének képviselője. 1849-ben a liptómegyei 
Hibbén született. Eperjesen jogot végzett és 1875. 
óta Liptó-Szt.- Miklóson ügyvédkedik. 

Veszelovszky Ferencz, Pozsonymegye szeniczi 
kerületének képviselője. 1845-ben született a liptó
megyei Luzsnán. A pozsonyi jogakadémiát végez
vén, 1870-ben ügyvédi vizsgálatot tett és Rózsa
hegyen telepedett le. Egy év inulva Nagy-Szombatra 
költözött át és ez idő óta ott van irodája. A "Nagy-
Szombat és Vidéke* népbank vezérigazgatója. + 

Pavlovits Ljubomir, Torontálmegye török becsei 
kerületének képvisnlője. I>*69 ben született Törok-
Becsén. Iskoláit Karlóczán és Hódmezővásárhelyen 
végezte, egyetemi tanulmányait Bécsben és Buda
pesten. Itt szerzett orvosdoktori oklevelet 1.̂ 92 ben, 
azóta s/ülöhelyén működik mint orvos. Képviselője 
és jegyzője volt a karlóczai szerb kongresszusnak. 
Szentszéki ülnök. Szerb nemzetiségi programmal 
választották meg. 
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A VESZPRÉMI ERZSÉBET-SZOBOR, 
Boldog emlékű Erzsébet királyné emlékeze

tét az ország minden részén folyton több és 
több szobor, intézet, alapítvány hirdeti . Veszp
rém városa is szép mellszoborral áldozott 
kegyeletének. A szobor Zala György jeles szob
rászunk műve és november 19-ikén, Erzsébet
napján avatták föl. A város legszebb pontján, a 
főispáni lak előtti téren állították föl. 

A fölavatás ünnepét gyászmise előzte meg a 
kegyesrendiek templomában. Erre következett 
Veszprém város rendkívüli közgyűlése a vármegye
ház nagytermében, mely szorongásig megtelt. Jelen 
volt Fenyvessy Ferencz főispán, Kolozsváry alispán, 
a vármegye szabadelvűpárti országgyűlési kép
viselői : Hegedűs Lóránt, Horánszky Lajos, Pékár 
Gyula, André Gyula ós dr. Óoáry Ferencz ; a Veszp
rémben állomásozó honvédtisztikar, a papság és 
előkelő hölgyközönség. Szeglethy György polgár
mester nyitotta meg a díszközgyűlést. Utána 

egyenesen neki a szikláknak. Mentésre alig 
lehetett gondolni s a legénység, a kapitánynyal 
együtt húsz ember, a habokban lelte halálát. 

Dover mellett igen nagy bajba került egy 
tJasparo nevű hajó, melyet kikötői szolgálatra 
szoktak használni. A szélvész eltépte a hajót a 
parttól s miután ide-oda czibálta a tengerben, 
nekivitte a par t óriási sziklafalának. A meg
mentésére sietett tengerészek kötólhágcsót bo
csátottak le a 300 lábnyi magas sziklafalról s 
azon bocsátkoztak le néhányan társaik segít
ségére. A leszállás roppant veszedelmes volt, 
mert az erős szél ide-oda lóbálta a kötélhág
csót s a mészkőszikláról folytonosan hullottak 
a mészkődarabok, melyek ellen aczélsisakot 
vettek a leszállók fejükre. A «Jaspar»-on levők 
nem is merték a felszállást megkísérteni, bár
milyen veszedelemben forogtak a hajón. Inkább 
megvárták, a míg a kikötőből jöt t egy hajó 
megmentésükre, a mely aztán hosszas küzködós 
után fölvette őket fedélzetére. 

hozás berekesztése és az újnak megválasztása 
közt lefolyt, hunytak el várat lanul, a Ház úgy
szólván a karakterisztikus jellegét vesztette el. 
Ha valaki megfogy vagy meghízik, azért az 
alaj vonásai nem változnak. De ba valaki elveszti 
az egyik szemét, egészen más lesz az arcz-
kifejezése is. 

Ám a választási mezőkön is sok elesett ma
radt, több mint máskor. A hajdani statisztikák 
szerint körülbelül száz ember esett áldozatául 
a választásnak. A választási Moloch ennyit 
evett meg. De többnyire mindet a "névtelen 
nagyságok» közül, úgy hogy a vezérkar és tiszti
kar mindig egy maradván, a legénységet pedig 
a kutya se nézi, mindig egy ugyanazon háznak 
látszott. Egyszerű vérfölfrissítésnek tekintették 
a száz főnyi változást. A nemzeti géniusz vál
lat vont. Egyik koponya olyan, mint a másik 
koponya. 

Hanem ezúttal sokféle kaszával dolgozott a 
változás örök démona. A halálon kívül itt volt 

ErZSÉBET KIRÁLYNÉ SZOBRÁNAK LELEPLEZÉSE VESZPRÉMBEN. Becske A. fényképe után. 

dr. Óváry Ferencz és Horánszky Lajos tartottak 
hatásos beszédet. Ez után a közönség a szoborhoz 
vonult, hol ismét Horánszky képviselő beszélt, s 
beszéde alatt lehullott a lepel. Horánszky ekkor, 
mint a szobor-bizottság tagja, átadta Veszprém 
városa. közönségének a szobrot, Szeglethy polgár
mester válasza után felhangzott az ifjúság ajakán a 
Szózat, majd a veszprémi hölgyek küldöttsége tette 
le a hölgyek koszorúját. Ezzel a szoborleleplezési 
ünnepély délután egy órakor véget ért.  

HAJÓTÖRÉSEK AZ ANGOL PARTOKON. 
Angolország fölött november 12-én, 13-án és 

14-én ir tóztató vihar zúgott el, mely különösen 
a part i hajózásnak okozott igen nagy károkat. 
Ez alatt a há rom nap alatt egész közönséges 
látványnyá lettek az olyan hajók, melyek vész
jeleket adtak a par t felé. 

A legszörnyűbb katasztrófák egyike az *Ac-
tive» nevű vitorlás hajót érte, melyet november 
12-én éjjel, mondhatn i pozdorjává tört a vihar 
Granton szikláin. Ez a hajó a parttól mintegy 
másfél mérföldnyire volt, mikor a szél eltépte 
horgonyköteleit s a pa r t r a sodorta a hajót, 

AZ ÚJ ORSZÁGGYŰLÉSRŐL. 
Karezolat. 

A sors a «tiszta» melléknevet szánta a mos
tani országgyűlésnek, mely az új törvények 
tisztító ereje és a kúriai bíráskodás pallosának 
uralma alatt született. Úgy de a választók a 
régiek maradtak s megmondta a veszprém
megyei kortes, arra a kérdésre, hogy mi lesz az 
új törvénynyel szemben: «Sokkal becsületesebb 
a magyar ember, hogy sem ingyen adja a sza-
vallatát.o 

Hát összejött az új parlament, mely iránt ez 
idő szerint sokkal több kíváncsiságot mutatot t 
a közönség, mint a korábbi országgyűlésekkel 
szemben. Azért siet annak tagjait bemutatni a 
«Vasárnapi Újság". 

Általánosságban tar tván egy kis szemlét, két
ségkívül nagy különbséget találunk a régi és a 
mostani Ház között. De ezt a különbséget nem 
annyira az új törvény okozta, mint inkább a 
régi törvény, a legrégibb törvény a világon, — 
a halál . Szilágyi Dezsőben és Pulszky Ágostban, 
kik ama rövid időközben, mely a volt törvény-

az inkompatibilitás is. Egy csomó képviselő 
inkább a «közgazdasági tevékenységet* válasz
totta, mint sem a küzdelmet a mandátumér t . 
Több jelentékeny régi ember föl sem lépett. 
Tolnay Lajos ott hagyta a Ferencz-várost, zajos 
harczoknak martalékul . A jó Széchenyi Tódor, 
a ki a folyosónak volt kedvelt alakja, otthon 
maradt a vasútja miatt. A par lament i viták 
egyik élénk harczosát, Chorin Ferenczet a salgó
tarjáni kőszén szakította el a politikától, Lánczy 
Leo, a szerencsés kezű pénzügyi szakember, 
Szily Pongrácz, a kiváló tehetségű fiatal poli
tikus, Tomcsányi László, a ki népszerű volt, 
mert mindenkivel összefért, szintén vissza
vonultak egy-egy összeférhetlen állás miatt . 
Egy-két nagy úr megcsömörlött a politikától 
(szegény embert nem fogja ez a betegség), Ká
rolyi István gróf. Wenckheim Frigyes gróf, atb. 
föl se léptek. 

A választás rostájába tehát csak az ezek u tán 
megmaradt anyag jutott . 8 így is több mint 
százhúsz új ember jutot t be azokkal együtt, a 
kik már egyszer voltak régiek. A függetlenségi 
párt szaporodott leginkább, a néppárt is gyára-
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podott, de nem annyival, a hányér t papjaik 
imádkoztak. A szabadelvűpárt még most is túl
ságos nagynak került ki, majdnem akkora, mint 
öt ' év előtt volt, a Bánffy-fóle választás után, 
a mikor pedig nagyban megijedtek óriási 
dimensióitól. Ennek a vérbőségnek gutaütés 
lesz a vége — jósolgatták — s hogy rósz szó
játékot mondjunk, csakugyan megsuhintot ta a 
Széli. A Széll-regime alatt persze még jobban 
megszaporodott a liberális tábor a nemzeti pár t 
bejövetele által, hanem ez a szaporulat a lefolyt 
választás alat t elkallódott ide-oda, úgy hogy 
három tót is került belőle és egy-két egyéb 
nemzetiségi ember. 

De ha a számbeli fogyást nem sajnálhatja is 
a szabadelvű-párt, mert úgyszólva csak a fölös
leges kövérségből hányt le valamit, nagy vesz
teségei vannak a qualitás dolgában. Nagy-Vára
don elbukott Tisza Kálmán, élő államférfiaink 
egyik legnagyobbika, Baján Plósz miniszter, 
Nagy-Bányán Láng Lajos, Belényesen Gajári 
Ödön, a legjobb polemikus debatterek egyike, 
Torontálban Bohonczy Gida, a ki sok érdekes 
jelenetet csinált a t. Házban, Feszt Lajos, a 
«kigondoló bizottság* elnöke, az inkompatibili
tási törvény főkószítője, Bornemisza Ádám, a 
legtypikusabb régi mameluk, a nobilis fajtából 
való, Szemere Attila, kinek beszédeit szellemes
ség és nagy frisseség jellemezte. Mezei Mór, a 
ki sokoldalú ismereteivel érdekesítette a vitákat. 

A régi szabadelvű gárda szereplő alakjainak 
elpusztulása sok örömet okozott volna az ellen
pártoknál, ha nem volna mindenik pár tban rava
tal. Polonyival a parlamenti jelenetek főrende
zője tűnt le egy darab időre a drága deszkákról. 
Győryórt, Hentallerért a Kossuth-párt kesereg; 
még a néppártnak is van úgynevezett "veszte
ségei) : Major Ferencz. Sőt, a kiknek leginkább 
kedvezett a mai divat, a szabadelvű pártnak a 
nemzeti pártból származó árnyalatából is ki
maradt egy-két, par lamentbe való ember, mint 
Komis Ferencz ós Makkfalvay Géza. 

Mindenkit érhet baleset, — de mégis feltűnő, 
hogy a lefolyt tiszta választások alatt jelenté
keny embereket értek balesetek s a Ház bizo
nyosan sok erőt vesztett bennök. 

Hogy ezt az erőt pótolják-e az újak, azt 
a bizonytalanság köde takarja. Szilágyi Dezsők 
és Tiszák nem igen mutatkoznak a lá thatáron. 
Némi jó hír szállong a fiatalabb emberek egyikó-
ről-másikáról, de mikor nem szállingott ilyen 
jó h í r ? 

Annyi bizonyos, hogy a veszteség rovatba 
sok nevet í rha tnánk be, de a nyereség rovatját 
egyelőre üresen kell hagyni, legfeljebb a Beöthy 
Ákos és a Szemere Miklós nevét lehet odaírni 
egyelőre . . . 

S aztán . . . kétszer, háromszor is el kell 
olvasni a névsort. A nevek üresek, nem jelen
tenek még semmit . 

A polgármesterek hosszú sora, — a kik p ihenni 
jöttek ide. Egy-egy jó alispán, min t Károlyi 
Antal, de ő is ősz hajjal kezdi. Egy-egy alapos 
tudású régi tudós és ügyvéd, mint P in té r Sán-

Mikszáth Kálmán egyik barátjával, a kép
viselőházból jőve. 

dor ; de ő is inkább az íróasztalánál van helyén, 
mert alig hall valamit s ő maga is csak azzal 
indokolta képviselői föllépését: «a hol kétszáz 
néma van uraim, ott egy siketet is megtűr
hetnek)). 

De há t nem érdemes mindezeken búsulni . 
Az új emberek szükségesek, akármilyenek is, 
mert a régi emberek akármilyenek is, egyszer 
csak meghalnak és az ország az újaké lesz 
egészen. Mohorai Pál. 

•TRISTAN ÉS I S O L D E -
A M. kir. Opera Wagner-újdonsága. 

Tizenkilencz évvel halála után lett Wagner 
Rikhárd dicsősége nálunk is teljes. November 28-án 
hallottuk az ő egyik legnagyszerűbb, egyszersmind 
legnehezebben élvezhető művét, a frank monda
világból vett tárgyú «Tristan és Isolde* czímű zenés 
drámáját. E darab 1857-ben készült el, de csak tel
jes nyolcz év múlva, királyi parancsra, határozta el 
első előadását a müncheni udvari opera; azután is 
nagyon lassan hódított tért, mert hőseit csak ki
választott, legelsőrangú művészek adhatják, a minők 
nem mindenütt vannak. A mi operaházunkban is 
talán az volt az egyik döntő ok, a miért nem adták 
elő «Tristan»-t, holott már 1888-ban magyarra for
díttatta szövegét Mahler Gusztáv, akkori budapesti 
operaigazgató. 

A «Tristan és Isolde» olyan nagy arányokban 
tartott, szokatlanul súlyos, a túlságig tartalmas 
művészi alkotás, hogy minden izében élvezni csak 
az tudja, a ki többször is meghallgatta, s a ki már 
előre olvasott felőle. Hanem azért kétségkívül 
műremek: már bevezető zenéjének első néhány 
hangja az epedést, a vágyódást olyan jellemzőn 
fejezi ki, hogy aztán mondhatni, mindvégig, fogva 
tartja. Nincs talán az egész világ zeneirodalmában 

több olyan mű, a melyben a zene annyira hozzá
simulna a szövegkölteményhez. Minden kis érzelmi 
árnyalatot azonnal tolmácsol más hangszerek színe
zetével, más időmértékkel s vagy más dallammal, 
vagy a színezésnek más módjával. Ebben a színező 
árnyaló képességben Wagner a legnagyobb mester; 
hatalmas teremtő képzelete és óriási tudása avatták 
azzá, nem különben szerelme. Mintegy 40 éves volt 
Wagner, mikor svájczi számkivetésóben, Zürichben 
Wesendonck Matilddal megismerkedett s lángoló 
szerelemre gyúlt iránta. A maga erős szenvedélyé
nek képét rajzolta meg «Tristan»-ban. 

A három felvonásos dráma /. felvonásában az 
Írországi királyleány, Isolde, soká titkolt szerelmét 
bevallja komornája, Brangaene előtt. Valamikor ő 
Morold lovagnak volt menyasszonya, kit Tristan 
lovagi párbajban megölt. A megsebesült Tristan a 
gyógyfüvekhez értő Isoldéhez fordul, a ki, a nélkül, 
hogy tudná kicsoda, meg is gyógyítja s megtudván 
kilétét, beleszeret. Tristan erre mint Marké király 
kérője, elviszi gályán Isoldét, ura feleségéül. Kínos 
lelki harcz után Isolde maga elé idézi Tristant: 
halálos italt akar vele megosztani; Tristan kész erre, 
mert ő is mélységes szerelemre gyúlt Isoldeért. De 
Brangaene, a kinek kezéből az italt átvették, méreg 
helyett szerelmi varázsitalt adott nekik. Heves, 
boldog ölelkezés közben érnek Marké király 
földjére. 

A II. felvonásban a király éjjeli vadászatra ment, 
nagy kísérettel; Tristan visszaoson, hogy a kastély 
kertjében Isoldéval töltsön egy boldog órát. Egy
szerre rajtuk üt a király, vadászcsapatával: a vétkes 
szerelmeseket bosszúból elárulta Melót vitéz. Az ősz 
Marké csak szelid szemrehányást tesz Tristannak, 
de Melót le is szúrja szerencsés vetélytársát. 

A III. felvonás: otthon, Kareol várában, fekszik 
Tristan, veszedelmes sebével; hű fegyverese, Kur-
wenal, kémleli a tengert: jön-e Isolde, gyógyítani 
szerelmesét? A testi-lelki szenvedéstől elgyötrött 
Tristan, deliriumában felszakítja sebét, a valahára 
érkező Isoldével csak egy búcsúpillantást válthat s 
meghal. Isoldénak fájdalmában szakad me'g a szive. 

A dráma cselekvénye nem épen gazdag, de a zene, 
az érzelmek csodálatosan gazdag változatosságát 
fejezi k i : sokkal hívebben tükrözi a szenvedélyek 
viharát, semhogy a más operákban megszokott 
zenei formák szorító korlátait át ne törné. Ez a zene 
igazán nem hasonlít semmi más zenéhez, a mit 
Wagner előtt írtak. De annyira lenyűgözi a hall
gatót, a változó hangulatok és indulatok hatalmát 
annyira átérezteti, hogy a hallgató szinte együtt él 
a színpadi hősökkel. A ki nem nagyon zeneértő, az 
(első hallásra) bizonyosan semmit, még a nagyon 
kevés vissza-visszatérő vezérmotivumot sem fogja a 
zenéből megőrizni; de nem f ell-e egy remek fest
ményt is újra, meg újra megnéznünk, elmélyednünk 
a szemlélésébe, hogy felfedezhessük és igazán élvez
hessük minden szépségét ?! 

Kár, ,hogy Burrian olaszul énekelte Tristan sze
repét. Énekben, játékban különben ismét elsőrangú 
művésznek bizonyult. Vasquez grófné is megkapóan 
ábrázolta és énekelte Isolde rendkívül nehéz szere
pét ; Berts Mimi (Brangaene), Takáts (Kurwenal), 
Ney Dávid (Marké), Ney B. nehéz és nem eléggé 
hálás feladataikat ép oly kitűnően oldották meg, 
mint Kerner karnagy és a zenekar. A szöveget 
Ábrányi Emil fordította szépen. K. I. 

Hieronymi Károly. 

PILLANATNYI FÉNYKÉPEK A SÁNDOR-UT0ZÁBÓL A KÉPVISELŐHÁZ ULÉSEKOR. 
Kossuth Ferencz. 
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HIMFY-DALOK. 
i . 

A szép tájon, hol születtem, 
Áll egy halom; tetején 

Sokszor ültem önfeledten 
Május édes estveién . . . 

Itt mosolygó Balatonnak 
Csillámlottak habjai, 

Ott borágos Badacsonynak 
Zengtek vidám hangjai. 

És előttem és mögöttem 
Himfy lelke járt köröttem 

S regélt édes agg regét, 
Mig rám borult a setét . . . 

II . 
Álmodozó gyerek voltam, 

Szeretőm volt a magány, 
Órákat elkóboroltam 

Lankás halmok oldalán. 
Volt egy ócska dalos-könyvem, 

Drága, drága kincs nekem 1 
Hányszor csalta édes könnyem' 

A «kesergő szerelem . . . » 
Pajtásaim lármájától 
Menekülve csöndbe,' távol, 

Az erdő volt menhelyem, 
S rímen törtem a fejem.' 

Hl. 
Tihany ormát el-elnézem 

S a ligetet, a berket: 
Hol «a halvány holdnak fényén» 

Egy «árva sziv» kese rge t t . . . 
Távol Ság tetője látszott 

És Kemenes utána, 
A hol a magyar Horáczot 

Ihleté hü múzsája. 
Megbűvölt a dicső emlék 
S lelkemben is dal szülemlék ; 

A mily kicsiny én vagyok, 
Mestereim oly nagyok. 

Lampérth Géza. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Mátyás király emlékkönyve. Szerkesztette dr. 

Márki Sándor, A nagy király kolozsvári szobrát 
még nem leplezték ugyan le, de az irodalomban már 
maradandó emlékét állítja föl szülővárosa abban a 
terjedelmes díszmunkában, mely az idei karácsonyi 
könyvpiacz egyik díszéül most jelent meg. A ma
gyar tudomány sok jelese irt bele czikkeket. 

Az emlékkönyvben van kisebb-nagyobb tanul
mány, melyek közül egyet idegen tudós irt, Müntz 
Eugéne, a párisi Sorbonne hires tanára, a ki 
• Mátyás és a renaissance» czímen értekezik. A ma
gyar irók sorát Jókai Mór nyitja meg Mátyás király
ról irt ódájával. Hegedűs Sándortól azt az emlék
beszédet közli az emlékkönyv, melyet a kolozsvári 
emléktábla leleplezésekor mondott. Mátyás király 
korával történetíróink közül Fraknól Vilmos, Mar-
czali Henrik, Kőváry László, Karácsonyi János, 
Csánki Dezső, Dankó Albert, Áldásy Antal, Békén 
Rémig éa Zsilinszky Mihály foglalkozik. A nagy 
király diplomácziai szerepléséről Jancsó Benedek, 
Gróf Kuun Géza, Vámbéry Ármin, Pór Antal és 
Pap József irnak, míg Berzeviczy Albert azt a befo
lyást méltatja, melyet Beatrix királyné gyakorolt a 
királyra. Versónyi György, Benedek Elek, Binder 
Jenő, Prém József, Mátyás király emlékének nyo
mait keresik a nép érzésében és költészetében, 
uralkodásának irodalmunkra és művelődésünkre 
gvakorolt hatását pedig Hegedűs István, Szilády 
Áron, Imre Sándor, Erdélyi Pál, Dézsi Lajos, Fe-
renczy Zoltán és Pasteiner Gyula méltatják. Még 
Széchy Károly kommentálja Zrínyi a költő följegy
zéseit Mátyásról, melyeket az emlékkönyv egész 
terjedelmében közöl. Végül Szádeczky Lajos, Posta 
Béla és Nagy Lajos ismertetik részben a szobor
mozgalom, részben a nagy király emlékének meg
örökítését czélzó egyéb ünnepélyek leírását. 

A nagy negyedrét alakú díszes emlékkönyvet 
két térkép, 12 önálló kép és 135 rajz díszíti. Meg
jelent az Athenaeum r. t. kiadásában. Ára szép disz-
kötésben 24 korona. 

ö r e g szekér, fakó hám. Ez alatt a czím alattjelent 
meg egy kötet Mikszáth Kálmán ujabb elbeszélései
ből összegyűjtve. Tartalma: • A komposszesszor fák», 

Goró IAJOS rajza. 

KÉP A SÁNDOR-UTCZÁBÓL A KÉPVISELŐHÁZ ÜLÉSE UTÁN. 

«Ponczi bűnhődése*, «A fiaim», «A fehér kutya», 
«A szamár sine curában», «Ott alszik a Marcsa is», 
«Szegény ember tökéje», «A kemény koponyák", 
«A kis szeplős», «Grisics hitelbe vett bort», • Ma
dame Gvuáp és porontyai*. A kitűnő iró eme no
vellái közül a két első, továbbá «A fiaim» czimű 
cziklus egyik darabja lapunkban jelent meg. Mai 
számunkban pedig ulusztráczióval ellátva a legutóbb 
említettet közöljük mutatványul, mely a könyvben 
most új átdolgozásban jelent meg. Mondani sem 
kell, hogy Mikszáth ezen könyve újabb nyereség a 
magyar elbeszélő irodalomra s mint többi munkáit, 
úgy ezt is igaz gyönyörűséggel fogják olvasni min
den felé. A kötetet csinos kiállításban Légrády-
testvérek adták ki, ára 4 korona. 

Szívós Béla munkatársunknak nemrég megje
lent «Ócska történetek» czímű elbeszéléskötetéről 
érdekes tárczaczikk jelent meg a iPester Lloyd» 
november 26-iki számában, Hevesi Lajos, Bécsben 
élő kiváló írónk tollából. A czikk elején elmondja, 
mily élvezettel olvasta évekkel ezelőtt Baksay 
«Gyalogösvény" czímű könyvét, háromszor egymás 
után. Le is akarta fordítani németre, de meggyőző
dött róla, hogy az ilyen müvek csak egy nyelven 
élvezhetők: magyarul. Most ismét olyan könyvre 
akadt, melyet egyszernél többször kellett elolvasnia : 
Szívós • Ócska történetek" czímű könyvére. Ezután 
egyebek közt így folytatja: 

• Az ilyen művek úgy felüdítenek, mint a gyors 
kocsikázás az Alföld pusztáin. E könyvek varázsa 
abban, a ki idegen földre szakadt, felkölti a hon
vágyat. Természetes őseredetiség van bennük. 
Minduntalan azt kérdi az ember: hát ez is megvan 
még ? Nem törölte még el mindenkorra a czivilizá-
czió, a köznapi mivelődés ? Mind ezeket az alako
kat,' színeket, tájakat, hangokat, melyek itt meg
szólalnak! . . .» 

• A magyar parasztot, juhászt, vidéki embert, az 
egykori falusi nemest, a tanya és csárda népét, a 

I megyei tisztviselőt szerző alaposan ismeri. Milyen. 
< ritkaságok gyűjteménye, de egyúttal mily hamisí

tatlan jellemeké, mily sajátos egyéni hangulatoké, 
a természet mily rejtelmeié ! S milyen érdes, 

I kemény háttér, melyen a nagyjában mégis inkább 
i kedélyes, ártatlan humor dereng! 

• Az dÓcska történetek*-ben sok van, a mi félmúlt 
időkbe tartozik. Átmeneti idő a kezdetleges élet
módról a modernebbre. 8 erről csak a valóságnak 
művészi vázolója tud igaz képet nyújtani, saját 
kedélyének hozzáadásával. így emelt Szívós Horog 
komédiásnak életrajzi-novellisztikus emléket. A mint 
a komédiássá lett és hazakerült Horogra, feleségére 
és leányára ráismernek a hajdani szomszédok, atya
fiak, az valami pompás jelenet. 

A kötet egyik darabja, «A kutyabűvölő», egy em
berről szól, a ki a legvadabb kutyákat úgy viszi 
odább, mint a lisztes zsákot. Senki se tudja, hogy 
cselekszi Zöld Péter juhász. Hanem ezt aztán olvasni 
kell! A juhásznak aprólékos előkészülései, szófukar 
kényelmességével, olyan eredeti körülményes, pa
rasztosan lassú, de a mellett a nézőre olyan izgató, 
mint egy finoman szőtt mese. És meglepő egysze
rűséggel van ez elmondva, s mégis úgy, hogy min
den szó egy-egy kép. Igazi, ízletes falat ez, melynél 
az ember nem is gondol arra, hogy irva van. A kö
tet összes elbeszélései közt ezt a darabot volna leg-
kevésbbé lehetséges utánozni. Ugyanebben a szférá
ban játszik a huszonöt birkáról szóló elbeszélés is. 
A juhok sohasem fogynak, mert Kullancs Péter, a 
juhász mindig kipótolja lopottakkal. A juhász bitan-
golása a nyájával, az éj minden titokzatosságával 
és ijesztő voltával, egészen sajátszerű hangulatot 
kelt. Olyan életkép van itt rajzolva, a milyenről a 
városi embernek sejtelme sincs. Sajátságos hangu
lat ömlik el az egészen, mely lényegesen különbö
zik a Turgenyev, vagy Gorkij pusztai hangula
tától*. 

Bertha Sándor, Parisban" élő hazánkfia, ki már 
több nagyobb művével s hírlapi czikkeivel nagy 
szolgálatokat tett a magyar viszonyoknak Franczia-
országban való ismertetése körűi, ismét nagyobb 
szabású művet írt, melyben a magyar nemzet leg-
újabbkori történetét ismerteti a forradalom utáni 
időktől kezdve napjainkig. Műve első fejezetében az 
abszolutizmus időszakát rajzolja, a továbbiakban 
aztán sorra veszi az egyes korszakokat: az 1859-től 
1865-ig tartott provizóriumot, a kiegyezés meg
kötését, Deák Ferencz államférfiúi jelentőségét, a 
Deák-párt uralmát, majd Tisza Kálmán kormány
zatát s az ez után következő kormányok működését. 
Munkája utolsó részében a magyar politikában 
1899 óta beállott fordulatot s Széll K á l m á n kor
mányzati tevékenységét méltatja. A kötethez lelkes 
előszó és végszó van csatolva. A gondos kutatáso
kon alapuló 8 hazafias lelkesedéstől áthatott munka, 
mely egy 360 lapra terjedő nagy kötetet tesz ki, 
•Plon, Nourrit és társai előkelő párisi kiadó-czég-
nél már meg is jelent. Ára hat frank. 

Könyvek az ifjúság számára. Két könyv jelent 
meg a Franklin társulat kiadásában, mindenik a 
serdülő és már érettebb ifjúság számára. Az egyik 
czíme II. Rákóczi Ferencz, Jósika Miklós ismert 
jeles könyve, melyet Gaál Mózes az ifjúság számára 
átdolgozott. A sok Ulusztráczióval is ellátott könyv 
ára fűzve három korona, szinnyomatú vászonkö
tésben pedig négy korona 40 fillér. A másik könyv 
czíme: • Komédiás Palkó*, melyben Gaál Mózes sok 
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mulatságos dolgot mesél el. Ez is sikerűi t rajzokkal 
van illusztrálva. Ara fűzve két korona, sz innyomatú 
vászonkötésben h á r o m korona 40 fillér. 

A M a g y a r T u d o m á n y o s A k a d é m i a k i a d á s á b a n 
legújabban megje len tek : A magyar nemzetségek a 
XIV. század közepéig, i r ta dr. Karácsonyi J ános . 
I I . kötet , á r a kilencz korona. A magyar tud. Aka
démia tör téne lmi bizot tságának Oklevél-másolatai, 
i smer te t i Ováry Lipót , I I I . füzet, á r a h a t korona . 

A b e r n i e g y e z m é n y , fíanschburg Viktor, a 
Magyar Könyvkereskedők Egyle tének t i tká ra ily 
czímen ter jedelmesebb t a n u l m á n y t i r t , melyben a 
szerzői jogról szóló nemzetközi egyezményt i smer
te t i és érdekes magyaráza tokkal kiséri . Az i rodalmi 
érdekű t a n u l m á n y t az Eggenberger-féle könyvke
reskedés adta ki és á ra egy korona 60 fillér. 

E g y h á z i b e s z é d e k . I r t a Jancsó S á n d o r nagy-
enyedi ref. lelkész és theologiai t a n á r . A terjedel
mes kötetben 30, különböző a lka lmakra szóló egy
házi beszéd foglaltatik, melyeket a szerző h í rneves 
külföldi egyházi szónokok müvei n y o m á n dolgozott 
ki . A munka á ra négy ko rona s Kolozsvárot t S te in 
J á n o s könyvkereskedésében je len t meg . 

H i t t a n u n i t á r i u s k ö z é p i s k o l á k s z á m á r a . í r t a 
Ferencz József püspök. Ez t a t ankönyve t m á r 
30 évvel ezelőtt í r ta a szerző s azóta kézira tban 
volt használa tban. Kolozsvárot t S te in Jánosná l 
j e len t meg, ára egy korona 80 fillér. 

B e ö t h y Lász ló t , a Nemzet i Sz ínház igazgatóját 
ez állásában gróf Keglevich I s t v á n i n t endáns ujabb 
öt évre szerződtette s a be lügyminisz te r most jóvá
hagyta e szerződést. 

A N e m z e t i S z í n h á z é s O p e r a s z í n h á z k iadása i . 
Az 1900-ik évTŐl szóló zárszámadások szerint két 
legelső színházunk nagy deficzittel végezte az esz
tendőt . Az Operaszínházra az országgyűlés 484 ezer 
ko roná t szavazott meg, de 564,688 koroná t költött 
e l ; a Nemzeti Színháznak megszavazott 124 ezer 

korona sem volt elég, fölemelkedett 233,833 koro
ná ra . A megszavazot t költségeket a két színház 
t ehá t 190,521 koronával lépte túl . 

V í g s z í n h á z . A pár i s i«F igaro»-bó l többé-kevésbbé 
e lmés apróságairól i smere tes Capus Alfrédnek egy 
szat i r ikus vigjátékát adták a Vigszinházban tLeon-
tine férjei' czimen. A darab meséje n e m igen érde
kes, h a n e m részleteiben az ötlet és elmésség n e m 
hiányzik . Capus ezen darabjában a franczia házas
sági tö rvénynek azt az intézkedését gúnyolja ki, 
hogy a váláshoz szükséges az egyik házasfél hű t len
ségének hivatalos megállapítása. A Vígszínház kö
zönsége eléggé mula to t t a darabon. Az előadás né 
mely részeiben jobb is lehetet t volna. CsiUag Teréz 
f inoman já tszot ta a könnyelmű asszonyt ; a többiek 
közül Szerémy sok leleménynyel adta a báró szere
pé t , Fenyvesi pedig Duboist. 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
A M a g y a r T u d . A k a d é m i a november 25-ikén 

összes ülést t a r to t t báró Eötvös L o r á n d elnöklésével. 
Fraknői Vilmos püspök emlékbeszédet mondo t t 

az Akadémia nagyérdemű elhunyt tagjáról, a jeles 
tö r téne t í ró Szilágyi Sándorról . A nagy hallgatóság, 
mely az ülésre megjelent, mély meghatot tsággal 
hal lgat ta F r aknó i szép emlékbeszédét. Fe l tün te t t e 
Szilágyi Sándor írói, t anár i és tö r t éne tku ta tó m u n 
kásságát, fáradhatlanságát , lelkességét, és művei t . 
Jellemezte Szilágyival együtt ujabb tö r téne lmi i ro
da lmunka t is, melyben Szilágyi Sándor iskolát ala
pított és számos követőre talált. Mindenkivel , a ki 
csak közelébe került , megszerettető a magyar histó
riát . Életének utolsó éveiben betegsége m i a t t el 
sem hagyha t ta m á r szobáját, de íróasztalánál utolsó 
lehelletéig dolgozott. 

Az emlékbeszéd u tán Vadnay Károly olvasta föl 
a bírálók je lentését a Kóczán féle 100 aranyos pályá
zatról, melyre ez évben a Kóbert Károly idejéből 
való színművek vagy vígjátékok pályáztak. Két víg
já ték foglnlkoztatta a b í r á lóka t : a .Fegyver nélkül* 
és *A király arája* czíműek, m i n t társaik közt 

aránylag legjobbak. A bírálók egyhangúlag tA ^ . 
rály aráját* a jánlot ták j u t a lomra , mely irodalmi 
színvonalon áll, s bár kevés b e n n e a történelmi 
anyag, n e m ütközik a t ö r t é n e l m i hűségbe. Meséje 
az, hogy P r á g á b a küldöt tség megy azért , hogy R 0 . 
bér t Károlynak hi tvest keressen. E küldöttségben 
t i tkon Róber t Károly is részt vesz, de ezt senki sem 
sejti. Ott a kirá ly megszere t i s meghódí t ja Beatri-
czet, Erzsébet k i rá lyné nővéré t s feleségül veszi. 
A k i tünte tésre mél ta to t t vígjáték jeligés leveléből 
Földes Béla neve t ű n t ki, a ki alig húsz éves jog
hal lgató és bankhiva ta lnok , h á r o m év előtt «Jó8i 
czímű köl teményét olvasták föl a Petőfi-Társaság-
ban, tavaly pedig a Kóczán-pá lyáza ton dicsérettel 
említet ték művét . 

A K i s f a l u d y - T á r s a s á g n o v e m b e r 27-én tartotta 
havi ölesét Beöthy Zsolt elnöklete alat t . 

Vargha Gyula főt i tkár bejelentet te , hogy a Lukács 
Krisztina-féle aes the t ika i pá lyáza t ra két pályamű 
a Lukács Krisztina-féle kisebb költői beszélyre hir
de te t t pá lyáza t ra 23 és a Bulyovszky-féle kisebb 
kö l teményre h i rde t e t t pá lyáza t ra 78 pályamunka 
érkezet t . E z u t á n Pékár Gyula t a r t o t t a meg szék
foglalóját *Az elmulasztott pillanat* czímű elbeszé
léssel. A hal lgatóság zajosan megtapso l ta a felolvasót. 
Beöthy Zsolt elnök pedig meleg szavakkal adta át a 
társaság diplomáját , e lmondván azokat a jogczíme-
ket , a melyek a lapján a tá r saság Peká r t tagjai sorába 
választotta. Pékár Gyula röviden megköszönte meg
választa tását s megígér te , hogy tehe tségé t a Kis
faludy-Társaság nagy m a g y a r t rad icz ió inak fogja 
szentelni . Ábrányi E m i l olvasta fel ezután élénk 
tetszés közt «Az amer ika i magyarokhoz* czímű 
hazafias kö l teményét , a melyben a r r a in t i a kiván
dor ló i t magyaroka t , hogy n e feledkezzenek meg 
soha hazá juk ró l : 

Dolgozzatok k ü n n ! . . . Bá to r m u n k a révén 
Esz finomuljon, edződjék a k a r ! 
De m i n d e n ó rán eszetekbe j u s son : 
Milyen kevés, ah I o t thon a magya r ! 
Számlál ja tok félénken össze minke t , 
M i n t özvegyasszony szűkös garasá t , 
S n e vál latok ki v é g k é p ! . . Ne tegyétek 
Még koldusabbá e szegény h a z á t ! 

Bartók Lajos «Egy éj e m l é k e i , «Vágy», «Költő 
vagyok", «Uti emléke , fA tengerhez» és «Isten 
veled» czímű kö l t eménye i t ad ta elő tapsoktól 
kisérve. Ezek közül az «Uti emlék» czímű így 
h a n g z i k : 

Tegnap n e m is i smer té l , — n e m is él tem. 
Ma oly kegyes vagy, hogy eszemet féltem. 
H o l n a p elválunk s többé sohse lát lak. 
Tegnap , ma , ho lnap , — örökké imádlak . 

Az «Isten veled» cz íműnek bemuta t juk harmadik 
ve r s szaká t : 

A csillagok m á r föl tünének, 
A tenger , nézd, tő lük ragyog, 
M i k é n t h a t ük re vón ' az égnek, — 
S én n e m találok cs i l lagot! 
E n y i m n e m ég ott, me ly vezérl jen, 
Hogy v iha rok közt bár , elérjem 
Üdvöm a távol p a r t felett. 
Még h a l n i sincs r e m é n y e m érted, 
I t t ássa s í rom az enyészet , 
A feledés ! . . . I s ten veled ! 

Bársony I s t ván bemuta t t a «A r a b kirá ly szaba
don" czímű fantaszt ikus á l la t regényének egy epizód
já t «Éjszaki kép» czímen. A regényben személye
ket je lentő állatok szerepelnek. A regény hőse 
Szultán, az oroszlán, és Zulejka, a bengál ia i t igris, 
más néven Ind i a gyöngye. A más két elszabadult 
á l l a t : a Czár, egy r o p p a n t gorilla, meg a Vörös 
ördög, egy dél -amer ika i ór iás korai kígyó. Utol jára 
Vértesy J e n ő bal ladaszerű kö l teményét , a «Vak 
király i - t Kozma A n d o r olvasta föl, sz in tén tet
szés közt. 

MI UJSÁG? 
A b u d a i k i r á l y i p a l o t a épí tkezésében mos t ré

szint a berendezéseket végzik, r é sz in t a pa lo ta szob
rászat i ékességeit állítják föl. Ri tka szép lá tványos
ságot nyújt a palota környéke a h a t a l m a s arányok
kal a díszítésekkel. D u n á r a néző homlokza t a még 
egyszer akkora , m i n t a régi pa lo ta volt. E n n é l is 
nagyobb a Krisz t ina-város felé, a buda i hegyekre 
néző, kilencz emele tny i magasságban emelkedő új 
palota. 

Buda várában az új építkezések a Szent-György
tér újjá rendezésé t is szükségessé teszik, m e r t a 
palota dunapa r t i új része jóval mé lyebben helyez
kedik, m i n t a Szent-György- tér . E z é r t a te re t , me
lyet Erzsébet k i rá lyné szobra fog díszí teni , leássák, 
a palota éjszaki homlokza tának megfelelően. A téren 
áll a minisz te re lnöki palota , azt lebontják. Ot t van 
József főherczeg palotája i s , me ly előtt a t é r szabá
lyozásával nagy mélyedés keletkezik. E z t a palotá t 
az udvar megvásárol ta , átalakít ja az udvar i sze
mélyzet számára . A főherczeg a szomszédos telkek 
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Kápolnai Irén és Bartonek Irma. 

JELENET <iTERÉZ KAPITÁNY* CZIMŰ OPERETTliŐL. 
Kossak fényképe. 

nek m á r régebben tulajdonosa, s az új palotát a két 
régi egyemeletes házak helyén építi föl. A királyi 
palotának a té r rő l nyi ló bejára ta is művészi díszí
tést kap . A kapu két oldalán, úgy kívül, m i n t az 
udvar felé eső részén ké t -ké t ha ta lmas bronz orosz
lánt ál l í tanak föl. Fadrusz J á n o s jeles szobrász min
tázta az oroszlánokat , a melyeket legközelebb érczbe 
fognak ön ten i . 

K e r e s z t e l ő az u r a l k o d ó c sa l ádban . Ferencz Sal-
vator főherczeg és Mária Valéria főherczegnö ú j 
szülött leánykájának keresztelője november 23-án 
tö r tén t meg Walseeban , a király jelenlétében. A szer
ta r tás t dr. Mayer Lőr incz püspök, udvari és burg-
plébános végezte. Az újszülött főherczegnö a kereszt
ségben a Mária Erzsébet Terézia Philomen Ignatia 
nevet kapta . Keresz tanya Mária főherczegasszony 
volt, a kit Mária Terézia főherczegasszony kép
viselt. 

S z i l á g y i Dezső e m l é k e a T á t r á b a n . A magyar
országi Kárpát-egyesület november 24-ikén Iglón 
közgyűlést t a r to t t Münnich Aurél országos képvi
selő elnöklésével. A közgyűlésen elhatározták, hogy 
Szilágyi Dezsőnek, a ki a Tá t rának nagy kedve
lője és rendes látogatója volt, emléket állít a Magas-
Tá t rában , a ta rpa tak i völgyben. Er re a czélra az 
egyesület gyűjtést indí tot t , melynek eredménye ed
dig 1088 ko rona volt. A kik adakozni akarnak, ado
mánya ika t a Magyarországi Kárpát-Egyesület elnök
ségéhez Ig lóra küldhet ik . 

A m ű c s a r n o k k i á l l í t á s á n m e g k o s z o r ú z o t t ké 
pek . A képzőművészet i t á r su la t vá lasz tmánya nov. 
25-iki ülésén foglalkozott azzal az esettel, hogy az 
egyetemi ifjúság t Szemere asztal társasága» babér
ágat tűzöt t a műcsa rnok kiál l í tásán oly művekre , 
melyek művészei i r án t a haza i i rány műveléséér t 
kívánt el ismerést ny i lvání tan i . Az ülés gróf And-
rássy T ivadar elnöklésével m e n t végbe. 

Benkő Ká lmán , a tá rsu la t igazgatója előadta, 
hogy az igazgatóság, a mikor a koszorúzást meg
engedte, te t te ezt azért , m e r t az ar ra vonatkozó ké
relem megtagadására a kiállí tási szabályzatban ele
gendő okot n e m talál t , s m e r t abban i rányzatos-
ságot n e m látot t . Az utólag fölmerült félreértések 
magát az igazgatóságot is meggyőzték arról , hogy 
hasonló esetek elkerülése és a társula t kiál l í tásain 
a művészi s zempon toknak föltétlen megóvása végett 
a kiállítási szabályzat kiegészítésre szorul és azért 
az igazgatóság nevében a következő rendelkezést 
i nd í tványoz ta : "Kiáll í tot t mű tá rgyakon a kiállítás 
egész folyama a la t t a pályadí jakra és pályázatokra, 
úgyszin tén az e ladásra vonatkozó és a kiállítás h i 
vatalos intézőségétől , i l letőleg jury-jétől eredő fel
í rásokon és je lzéseken kívül semmi m á s felírás, 
jelzés vagy je lvény n e m alkalmazható." Kacziány 
Ödön n e m helyesel te az igazgatóság eljárását, dr. 
Diener-Dénes József pedig azt indí tványozta, hogy 

a választmány fejezze ki sajnálkozását a történtek 
fölött. Ezt az indítványt azonban nem fogadták el. 
Berzeviczy Albert alelnök Benkő indí tványának az 
elfogadását ajánlotta. A választmány elfogadta az 
indítványt. 

A Népsz ínházból . «Teréz kapitány*-ból, Plán-
quette operettjéből, melyet közelebb sikerrel adtak 
elő a Népszínházban s melyről legutóbbi számunk
ban megemlékeztünk, egy képet közlünk mai szá
munkban arról a jelenetről , melyben Kápolnai I r én 
(Margót) tánczot lejt Bar tonek Irmával . A kép 
Kossak műtermében készült. 

H á r o m n e g y e d évszázados j u b i l e u m . Ily r i tka 
évfordulót ért el ez évben a Haris , Zeillinger és 
Társa a «kék csillaghoz* czimzett váozi utczai 
vászonkereskedő czég. 1820-ban a czég alapításakor 
kis szabályozatlan város volt még Budapest . Mesé
sen nagyot nő t t azóta a főváros. De fejlődött a «kék 
csillag* vászonkereskedés is — az izlós és igények 
finomodásával — mindig lépést tar tva a haladó 
korral. Az előkelő világ évtizedek óta e hírneves 
üzletben szerzi be leányának kelengyéjét. A «kék 
csillag" így számtalan boldog frigy tanúja lett. 
E hosszú múl t r a tekintő czég érdemei ju ta lmául a 
cs. és kir. udvari szállítói czimet, továbbá József 
főherczeg és Fülöp szász koburg-góthai herczeg szál
lítói czimet nyer te el. A «Kék csillag" immár úgy a 
főváros m i n t a vidék hölgyei előtt egyaránt isme
retes és a magyar úriasszonyok soha sem mulaszt
ják el Budapes ten já r tukban a «kék csillagot" fel
keresni. A jelen évi karácsonyi ünnepek alkalmából 
a szóban forgó czég nagy raktárából egyes czikkeket 
feltűnő olcsó á ron bocsát áruba s eziránt uta lunk 
ma i h i rde tményére . 

M e g n y í l t Budapepten IV., Váczi-utcza 2. szám 
(Gizellatér sarok) Winkle Nándor műkereskodése, az 
aczél- és rézmetszetek, modern képkeretek gazdag gyűj
teménye. A ezég törzsüzlele IV., Kígyó-tér 5. szám alatt 
van. Alapítási év 1802. — Egyébként ajánljuk a mai szá
munkban megjelent hirdetést a közönség figyelmébe. 

Maros vize. Arra kérem- Az utóbbiban néha-néha 
eltalálja a népies hangot ; egyéb jót alig mondhatunk 
verseiről. Kár volna ilyen verseket — mint szán
déka — nyomdafesték alá adn i ; ne engedjen "isme
rősei unszolásának", hanem várja meg azt az időt, 
míg gyakorlat és tanulmány kimélyítik tehetségét. 

Tavasz. (Beh sok fényes, beh sok halvány csillag 
van az égen, stb.) Jól eltalálja a népdal hangját, jó 
magyar rhythmus lüktet benne ; azonban megérzik 
rajta, hogy csak afféle elképzelt érzés s nem szívből 
fakad, a mit énekel. 

HALÁLOZÁSOK. 
Elhunytak a legközelebbi n a p o k b a n : FLÓRIÁN JA

KAB, az eperjesi kollégiumi főgimnáziumnak majd 
egy félszázadon át lelkes, a folyó tanévtől nyugal
mazot t t anára , a kollégium buzgó pénztárnoka , 
könyvtárnoka ós végrehajtó-bizottságának tagja, 
életének 72-ik évében. — TAMÁS ENDRE MARCZBLL, 
áldozópap, a nyírbátor i minor i ta társház főnöke, 
érdemesült g imnáziumi tanár , 63 esztendős korá
ban Nyírbátoron. — P A P P GÍÜLA, Hajdumegye árva
széki ülnöke Budapes ten , hol gyógyulást keresett , 
s h o n n a n hol t tes té t haza szállították Debreczenbe. 
— W E I N AURÉL nyűg. kir. főmérnök a nagy műszaki 
tanács tagja 60-dik évében. — KUPPIS GUSZTÁV 
1848—49-ik őrnagy s a 20l- ik honvédzászlóalj volt 
parancsnoka és pozsonymegyei tb. aljegyző, 84-ik 
évében Pozsonyban. — GÖMÖRI FRIGYES ügyvéd, 
1848—49-iki honvédszázados, a kecskeméti hon
védegylet elnöke, nyugalmazott közgyám 88-ik évé
ben Kecskeméten. — ÉLTHES JAKAB, Csíkszereda vá
ros polgármestere, nyűg. járásbiró, Csíkszeredán. — 
LUDVIGH JÁNOS volt fővárosi bizottsági tag és IX-ik 
kerületbeli előkelő iparos, ki egy időben a polit ikai 
mozgalmakban is tevékeny részt vett , 65 éves ko
rában. Temetésén Plósz Sándor igazságügyminisz
te r is megjelent. — Dr. EOERER SÁMUEL, régi chirur-
gus és katona-orvos, 85 éves korában Budapesten ; 
ugyanit t BLASS ZSIGMOND, a volt tBlass és fiai" czég 
beltagja. — FILLINGER KÁROLY tekintélyes győri 
polgár, F i l l inger Károly, a budapest i I X ik kerületi 
felső kereskedelmi iskola igazgatójának édesatyja, 
95 éves, Győrben. 

BABTHOS ISTVÁNNÉ, szül. Fáy Margit , m. kir. 
honvédszázados neje Sátoralj a-Uj helyen ; előkelő 
rokonság, a Bar thos , Meczner, Fáy , Hámos , Má-
riássy és Draskóczy családok gyászolják. — Olsvai 
FARKAS OLGA, székesfővárosi taní tónő, Budapesten . 
— PARZEB JÓZSEFNÉ, szül. báró Lamine t Mari La j 
tafalván, életének 25. évében. — Özv. ESZTERGAMY 
ISTVÁNNÉ, a zombori "Magyar Jó tékony Nőegylet" 
elnöknője. — Draskóczi DOLINAY EMMA életének 
43-ik évében. — Özv. BOCSKOR FERENCZNÉ 72 éves 
korában Csik-Szeredában. — Özv. SZILÁGYI BÉLÁNK, 
szül. Horvá th Aranka 42-ik évében Budapesten. 

Szerkesztői üzenetek. 
Csend és béke. Egy bokorba ? Alkonyon. Hervadás. 

Meleg szívű ember munkái . Legjobb az utolsó, de 
mint a többinek, ennek is nagyon rontja hatását 
az, hogy nyelve nem természetes, hiányzik benne a 
közvetlenség. Mintha élő tőből csinált virágok fakad
nának. 

Aggódás. Hangulatos vers, kedves, közvetlen a 
hangja, de hogy közölhetővé legyen, egyet-mást 
javítani kellene rajta. így az első strófa harmadik 
sorában a <mi r . nagyon is észrevehetőleg a r ím 
kedvéért van odabiggyesztve. A második versszak 
utolsó sora is csak szószaporítás, valami más gondo
latot kellene helyére tenni. Az utolsó strófát egészen 
át kellene dolgozni; így homályosan, bizonytalanul 
van a gondolata kifejezve. Pedig a vers megérdemelné 
a kijavítást. 

SAKKJÁTÉK. 
2250. számú feladvány. Pradignat E.-töl. 

8ŐTÍT. 

Világos indul s a harmadik lépésre matot mond. 

A 2233. sz. feladvány megfejtése Blake P. F. tói 

PUrfi/oi. Sötét. 
1. Hf4—e2 . . . a5—bi: (a) 
<i. He2-g3 T . ._ t. se. 
3. F inul. 

6. 
1 . . . Ke*—f5 (e) 
2. Fb5-d3 f stb. • 
Helyesen f e j t e t t ék m e g i Budapetten: K. J. és F. H. — 
Aiuliirii 8. — Kovács J. — Ciomonydn: Németh Péter. — 
l.ipótvdrtt: Hoffbaner Antal. — Bakniy-Stentldiilón: Szabó 
János. — Kecskeméten: Balogh Dénes. — A petti $akk-kör. 

VOágw. a. Söt/t. 
1 Fh8-e5 (b) 
2. Vo7—b7 \ ... Ke*—tb 
3. Fb5— d7 mat. 

1 . . . Ke*-d5 
2. Fb5- c+ + stb. 

KÉPTALÁNY. 

A tVasárnapíUjság>4.Vik számában közölt kép ta
lány megfej tése : Kondorosi csárda mellett, gulya, 
ménes ott delelget. 

Felelős szerkesztő: N a g y M i k l ó s . 
Szerkesztőségi iroda: Budapest, IV., Kaplony-utcza 9. 

Alkalmi Vétel 
K i s e l e j t e z z ü k k i s h i b á k m i a t t 

12 személyes 
Porczellán Étkező 

k é s z l e t e i n k e t 
dus aranyozás és remek szép festészettel, ezen 

Rendkívül olcsó 
kiárusítás csak deczember hó 7-ig tart . 

Kompiéit 6 személyre, dúsan aranyozott és remek festési: 
Teakészlet finom „ 3.75 
Kávékészlet. _ ._. 3.75 
Mocca __ _. 4.50 
Fü?gSláinpa majolika 4.75 
Mosdó, (inom.-- 4.50 
Üvesrkészlet... . 6.50 

Étkezőkészlet 6.50 
Étkező modern 8.50 
Étkező rococo 10.50 ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
Ortner Rezső és Társa 

S z t . - L i ő r i n c z i é s K a r N b a d i 

Porezellánfestő-ipartelep. 

Teréz-kömj 
\TZ A álr-S rendelésnél kérjük a vasat I g ; 

V l U B n l állomást. | §? 
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Tej sterilizáló készülék 
• hredeli gyártmány 

Soxleth tanár szerint. Teljes készülék ára I. sz. 19.— kor. II. sz. 22.80 kor. 
III. sz. 27.— kor. Továbbá dúsan felszerelt raktár gyermekágyas nők 
részére, valamint gyermrkeomfort és az összes betegápolási czikkekből. 
Gyáramban továbbá jótállás mellett mérsékelt áron készülnek : haskötők, 
köldöksérvkötők, sérvkötök, fűzők ferdén nőttek részére, műlábak, mű-

kezek stb. slb. Kimerítő árjegyzéket ingyen és bérmentve küld 
K E L E T I J . műszer-gyára, B p e a t , K o r o n a h e r c z e u - u . 17 . 

Helyiség-változtatás. 
A Belvárosi Takarékpénztár 

Részvény-Társaság 
pénztárai és h ivatal i he ly isége i 

f. é. november 18-ika óta 
a felséges királyi család Ferencziek-terén, 

illetve Kigyó-téren levő uj bérpalotájába 

helyeztettek át. 

A takarékpénztár elfogad t a k a r é k b e t é t e k e t 4 
. s z á z a l é k r a , kölcsönöket nyújt értékpapírokra, to
vábbá városi bérházakra és földbirtokra, tőkebefekte
tésül ajánlja t1 '•_• százalékos adómentes zálogleveleit . 

Különösen fölhívja a közönség figyelmét ki tűnően 
berendezett b é r b e v e h e t ő p é n z t á r a i r a ( s a f e <!<•-
p o s i t e ) és p á n c z é l t e r n i é r e , a hol értékpapírok, 
okmányok, ékszerek stb. mérsékelt dij mel let t őrizetre 

elfoga dtatnak. 9345 

„MAGYARSÁG" 
Iolitikai napilap. 

Megjelenik minden nap d é l u t á n . 
Főszerkesztő: 

G Y O R F F Y G Y U L A d r . 

Fele lős szerkesztő: 

B E N E D E K E L E K . 

Vezérozikk- és tárcza-irók: B e d ő A l b e r t , J a n c s i i 
B e n e d e k , G a á l M ó z e s , J a k a b Ö d ö n , S á n d o r 
J ó z s e f , P e t e l e i I s t v á n , G y a r m a t b y Z s i g á n é , L e n 
g y e l L a u r a , F ö l d e s G é z a , M ó r i c z K á r o l y Btb. 

A M a g y a r s á g a magyar középosztály, a magyar csa 
ládok lapja. Szabadelvű a szó n e m e s érte lmében. A régi 
tiszta erkölcsök feltámasztásán munká l s bátor ostoro-
zója a léhaságnak, erkölcstelenségnek, képmutatásnak. 

A M a g y a r s á g : a legolcsóbb napilap. Előfizetési ára 
vidéken egészévre 14 korona, Budapesten 12 korona. 
Havonként is elő lehet rá fizetni, v idéken I kor. 20 fillér, 
Budapesten házhoz hordva 1 korona. 

Mutatvány-számokat kívánatra ingyen küld 
a kiadóhivatal: 9334 

B u d a p e s t , V I I I . . S z e n t k i r á l y i - u . 2 8 b . 

Alapíttatott 1865-ben. 
A legjobb bel- és külföldi 

zongorák, pianinók és harmoniomok 
legolcsóbban kaphatók 

Heckenast GasztáY 
zongoratermében 

Budapest, IV. Gizella-tér 2. 
(Váczi-o cza sarkin). 

E h r b a r udvari zongoragyái 
S o h i e d m a y e r és fiai 
stuttgarti udvari zongoragyái 
magvarországi egyedüli kép
viselete. Valódi amerikai har 

moniumok. 9318 

Árjegyzék ingyen. Nagy kölcsönző-intézet. 

P C D M A N f i D C C PORHANYÓS ÁLLAPOTBAN 
U C n l f l A l i l I n C C es TABLETTÁKBAN 

Franczia szabadalom. A szépség titka. Ideális Illattal 
feltétlenül tartós.egeszséges es diszkrét. A G e r m a n d r é e 
az arczböi nek egészséges es üde s-zaat ad. 
1900 evi Párisi Világkiállítás : A R A N Y É R E M 

MIGNOT-BOUCHER, 19, R u e Viv i enné , PARIS. 
Kanti.iió TSi ök József pvósytertóiában Budupe^ten. 

Acetylen-
zseblámpa, 

kényelmesen hordozható a zsebben 
nagy, vakító fénynyel ég és sötét 
helyeket, lépcsőket, pinczékel stb. 
nappali világítással lát el. Prak
tikus, szolid és olcsó. Egy darab 
ára, a pénz előleges beküldése ese
tén, 2 kor. , utánvétlel 60 fillérrel 
drágább. 3 drb 5 kor., (i drb 9 
kor. Portó külön.Kapható E a n n 
Ignáczná l , W i e n , II., Li-
l i e n b r u n n g a s s e 1 7 . 9362 

Pergetett mézet 
elsőrendűt, 5 kilós bödö-
nyökben bérmentve 6 koro

náért száll ít az 

orsz. méhészegylet 
B U D A P E S T , 

T ) a m j a n i c b - i i t c z a 3 4 . 

Kormánybiztos. 

Technikum-AItenburg S.-A. 
Gépészet, elektro

technika és vegyészet 
számára. 9008 

Tanműhely, — Műsor bérmentve. 

s z o k v á n y m i i i ó s é g b e n . 
A l e g k i v á l ó b b 4 2 b o r - é s c s e m e g e f a j o k b a n f a j -

f t i s z t á n , t e l j e s j ó t á l l á s s a l . 

E l ő k e r i t é s , 
G l e d i t s c h i a c s e m e t é k é s m a g v a k . 

Uradalmaknak, községeknek bárom évi 
törlesztésre is adatik. 

Óriás tövisű, igen gyorsan fejlődő sövénynövény. Ez az egyediili, 
melvből oly örökös kerítés nevelhető pár év alatt, rendkívül csekély 
kiadással, melyen nemhogy ember, de semmiféle állat, még az apró 
nyulak sem hatolhatnak ál. M i n d e n r e n d e l é s h e z r a j z o k 
k a l e l l á t o t t ü l t e t é s i é s k e z e l é s i u t a s í t á s m e l l é • 

k e l t e t i k . Ezer csemete elég 200 méterre.— ara 6 frt. 
n i n n f i n m n t n l / óriási jövedelmet biztosító voltánál fogva 

l i S H I I I H T H K . ''"i't'k tenyésztése számos gazdaságban 

uiuuuuinumina7 ulóbbj id8ben rendtiyD1 e U e r j e d L Szines fénnyomatu f ő á r j e g y z é k i n g y e n é s b é r m e n t v e 
küldetik minden rendelési kötelezettség nélkül. A z á r j e g y z é s e n 
sivül még egy olyan könyvet kap ezzel, ki azt címére ingyen és bér 
mentve küldetni kéri, nincsen az a ház, vagy család, a hol annak 
• ártalmát haszonra ne fordítanák, városon, falun, pusztán, gazda; 
vagy szegény családnál egyaránt. így még azoknak is igen érdeké 
ben áll k i k r e n d e l n i s e m m i t "nem a k a r n a k , mert benn 
számos oly közlemények foglaltatnak, melyek mindenkinek nagy 
szolgálatot lesznek.Cini: l E r m e l l é k i e l s ő s z ő l ő o j t v a n y -

t e l e p i N a g y K á g y a , n . p . S z é k e l y h í d . 

folyóirat, megjelenik minden hó i.és 13-én mindenkor 12 oldal tartalom
mal a legújabb s modern zenemfl-ujdonsigokkal. Kitüntetve a budapesti 
országos kiállításon 1896 és a párisi 1900. évi világkiállításon — s szer
kesztő-kiadójának s ö csász. és apostoli királyi Felsége legmagasabb meg
elégedését méltóztatott nyilvánítani. Rendes munkatársai az ország lég. 
számottevőbb magyar zeneszerzői s a külföld világhirfl compositorai, a 
kiknek legsikerültebb szerzeményeit közli a conlinensen egyedül áiló 

—fi folyóirat. Előfizetési ára évnegyedre 6 füzetre, 72 oldal ze-
tarlalommal 3 korona, mutatvány füzetet 60 fillér beküldése ellen 
_* l.:*.l.í A • 7 n n ű / n Mii rí \i o wn na »ő ti .» •/ l'AL •.<•_ /" _I _ -

zenem 
nemű nemű tartalommal 3 korona, mutatvány füzetet 60 fillér beküldése ellen 
bérmentve küld a aZenélS Magyarország — Klökner Ede zenemű, 
kiadóhivatala és zeneműkereskedese, Budapesten, VIII., József-körut 24 

Ha őszül a haja, 
használja a „Stella"-vizet 

( H a i r R e g e n e r á t o r ) , 

me ly n e m fest de a haj eredeti színét adja vissza, 

Ü v e g j e 2 k o r o n a . 

ZOLTÁN BÉLA gyógyszertárában 
5 cs. és k. fensége József főherczeg uiv. szállítója, 

B u d a p e s t , V . , S é t a t é r - u t o z a , S z a b a d s á g - t é r 
9043 

S é t a t é r - u t o z a , 
s a r k á n . 

Svájczi óra- ipar . 
Most csak s S „ t ' 
I f i l m r n n n |K,sla"-vas '"-

U d es rendőrtiszt-
viselőknek, és 
mindazoknak, 
kinek jó 

órára van 
szüksége , 

szíves tudomá
sára hozzuk, 
hogy az njon-
nan feltalált és 
a párisi ki
á l l í tá son a 

25 korona 1*&af&', 
sabb díjjal 

k i t t i n t e t e t t e rede t i svá jcz i e l e k t r o a r a n y remonto ir órák 
• Glasht i t t e . - rendszer , egyedárusitását átvettük. Ezen órák felül-
m u l h a t l a n p o n t o s s z e r k e z e t t e l v a n n a k e l l á t v a , a leg-
p o n t o s o b b a n s z a b á l y o z o t t a k é s ki v a n n a k próbálva. 
Minden óráér t h á r o m é v i í rá sbe l i j ó t á l l á s t vál lalunk. 
Az ératokok, melyek három fedélből, egy rugós fedélből (Savonetlej 
állanak, pompás és legdivatosabb kiállításnak és az újonnan feltalált, 
a b s z o l ú t v á l t o z a t l a n a m e r i k a i g o l d i n érczbó'l készülnek, 
azonkívül még e l e k t r o m o s s á g á l t a l v a l ó d i a r a n y n y a l ái 
vannak vonva, ugy hogy még szakemberek sem tudják e g y valódi 
a r a n y ó r á t ó l , melynek 200 korona az értéke, megkülönböztetni. Ezen 
órák ugy hordhatók, mint a r a n y órák, e z e k p ó t o l j á k egyedül 
a v a l ó d i a r a n y ó r á t és megtartják mindig értéküket. Minden 
óra a g y á r b i z o n y í t v á n y á v a l l e s z s z á l l í t v a . Hogy ezeket 
az órákat mindenütt bevezethessük, a férfi vagy n ő i órík árait csekély 
1 6 koronára , portó- és v á m m e n t e s e n , szállítottuk le (előbb 29 
korona). Minden órához e g y b ő r t o k o t i n g y e n adnnk. Na
g y o n e l e g á n s , m o d e r n e l e k t r o - a r a n y l á n c z o k uraknak 
é s h ö l g y e k n e k (nyak lánczok i s ) a 3 , 5 , 8 é s 1 2 korona. 
Minden e g y e s m e g n e m f e l e l ő ó r á t k i f o g á s nélkül 
v i s s z a v e s s z ü k , m i á l t a l a k o c z k á z t a t á s k i v a n zárva! 
Czégünk világhíre, valamint a naponta érkező elismerések és utánrende-
lésck igazolják dicséreteinket. Szétküldés utánvét vagy a pénz előzetes 

beküldése mellett. Megrendelések a következő czimre intézendők: 
U h r e n - V e r s a n d t h a u s <Chronos> B a s e l I . ( S c h w e i z . ) 
Levelek Svájczba 25 lill.. levelezőlapok lOfill. — M a g y a r l eve lezés . 

Hölgyeknek ! 

I lona-créme. 
L e g ú j a b b é s o r v o s i s z a k t e k i n t é 
l y e k által is elismert, b i z t o s hatású 
k é z é s a r e z s z é p i t ő szer, eltávolít 
m i n d e n bőrtisztátlanságot és r ö v i d 
használat után v a k í t ó fehérré.üdévé 

teszi az arezbőrt. 
I F i g y e l m e z t e t é s ! ~ V 8 Készítmé
nyem nagy közkedveltsége miatt 

h a m i s í t v á n y o k a t hoznak forgalomba; csakis az v a l ó d i , 
mely a d o b o s a l j á n aláírásommal el van látva. 1 t é g e l y 
I l o n a - c r é m e 1 k o r . 1 d r b I l o n a - s z a p p a n 8 0 fillér. 
K a p h a t ó m i n d e n g y ó g y s z e r t á r b a n . Szétküldési rak
tár: A l e x a n d e r J á n o s gyógyszertára S z o l n o k o n . Bu
dapesti főraktárak: T ö r ö k - f é l e gyógyszertáriján Király-
utcza 12. és Andrássy-ut 29., K e r p e l - f é l e gyógyszertár 
Lipót-körut 28. szám és T h a l m a y e r é s S e l t a uraknál. 

iliiMi 

HARIS, ZEILLINGER és TM «A kék csillaghoz* 
Budapest, IV., Váczi-utcza 16. szám, 

ajánlanak karácsonyi ajándékoknak alkalmas czikkeket. 
Kivételes árak: Kivételes árak: 

1 vég 23 méter 82 cm. honi pamutvászon 1 1 . — kor. 1 vég 15 m. 88 cm. valódi lenvászon 6 női ingre 1 5 . 5 0 kor. 
1 vég 23 méter 82 cm. szepes-iglói lenutánzat 1 4 . — ,, 1 vég 14 m. 150 cm. erős pamutv. 6 lepedőre 1 6 . — „ 
1 vég 20 méter 84 cm. finom honi sifon 1 5 . — „ 1 kávés-teriték ajour szegélylyel 6 személyre 7 . 5 0 „ 

azonkívül legjobb minőségű barchet, kreton és zefir méterenként 60 fillér; 

ÍB3* rendkívül nagy választék fehér és színes zsebkendőkben, " ü » 
továbbá gyönyörű kávésteritékek, hímzett asztalfatók és milienk, harisnyák, kötények, selyem- és flanell-

_ _ ^ ^ ^ ^ ^ ^ _ _ _ ^ ^ alsószoknyák, kész női, férfi és gyermek-fehérnemű. 

A ni*. 190Í. 4é. év*oL*Aii. VASÁBHAHttrsÁGr. 783 

legjobb és legbirnevesebb 
pipere hölgypor: 

JLA 

^ ^ PAW 

nevesebb ^ ^ L ^ 

; ti t** 
1 1 ^ » # Különleges Rizspor 
X » » BI8MUTTAL VEGYÍTVE 

C H . F A Y , ILLATSZERÉSZ, 
PARIS — 9, rue de la P a l i , 9 — PARIS-

O C C A S S I O ! 

10000 
s e l y e m b l ú z r a v a l ó m a r a d é k . 

M a g y a r o r s z á g l e g n a g y o b b I 

selyemáruháza 
FISCHER SIMON és TÁRSAI 

A n ő i s z é p s é g elérésére, tökéletesítésére és 
fentarlásira legkitűnőbb és legbiztosabb s 

MARGIT-CREME. 
mely vegytiszta, sem higanyt, sem ólmot nem 
tartalmaz, teljesen ártalmatlan. Ezen világhírű 
arczkenöcs pár nap alatt eltávolít szeplőt, májfol-
tot, pattanást, bőratkát (Mitesser) és minden más 
bőrbajt. Kisimítja a ránrzokal. redőkel, himlőhe-
lyeket és az arezot hófehérré, simává és üdévé 
varázsolja. Ára nagy tégely 2 kor., kis tégely i kor. 
M a r g i t h ö l g y p o r I kor. 2(1 lill.. M a r g i t 
s z a p p a n 70 lill., M a r g i t f o g p é p (Zului-
pasta) 1 kor., M a r g i t a r e z v i z I korona. 

Hamisítványok bíróilag üldöztetnek. 

M E L A N O G E N E 
f e k e t e é s b a r n a s z í n b e n . 

Ezen kitűnő és ártalmatlan készit-
ménynye l hajat, szakált, bajuszt pár 
perez alatt feketére vagy barnára le
het festeni. A szin állandó és a ter
mészetes szintűi meg n e m különböz
tethető. Ártalmatlan és alkalmazása 
igen egyszerű. N e m piszkít. Ára 2 kor. 

8 0 fillér. 9057 

Postán utánvétellel vagy a pénz elő
zetes beküldése után küldi a készítő: 

r s l . . . l / . l a m n n l - » krnA Budapesti főraktár: T ö r ö k Jóaaef gyógysz.Király-u.12 
rOlQBSKeieiTiengyogysz AídQ. ~ , , „ i r , ^ „ , . » . i -K-.|,I.«I..•••••..I«.n..gw.r.árb.n. 

B X J O D ^ . P ' E S T l 

Bécsi-u. 7. és Deák Ferenc-u 12. 

| Fekete, sz ines , sima é s mintázott se lymek, 

mosó- é s divatbarsooyok. plüssök, l 

lekete és sz ínes angol ruhavelvetek, 

stores és függönyök, 

szalag és csipke. 

Karácsonyi alkalmi vétel. 
4—5 méteres m a r a d é k o k minden árban. 

M ~ E M K E - l e v é l p a p í r m i n d e n ü t t k a p h a t ó ! 

EMKE dala! 
V M K E - p a p i r t , levélpapírt vegyetek! 
* * Ha rá néztek, feldobog a szivetek. 
Magyar fiúk, magyar lányok, tudjátok, 
Hogy én nektek magyar papirt kínálok. 

J J a g y a r földön, magyar kezek csinálják, 
^ * ^ Magyar földön, magyar népnek kínálják 
Nem hagyhat ez magyar szivet hidegen, 
Úgy is nálunk annyi minden idegen. 
X f ülföld helyett a hazában maradjunk, 
* ^ A magyar pénzt idegennek ne adjuk! 
Hadd tudja meg ebből is a nagy világ, 
Hogy a magyar előre tör, s tenni vagy. 
f M K E - p a p i r t adjatok a kezembe! 
" Édes anyám, neked irok én erre, 
Van-e ennél szebb papír a világon 1 
Boltos uram, csupán E M K É - t kínáljon ! 

B # ~ M i n d e n ü t t k a p h a t ó ! ~W) 

SE1DEL és NAUHAIH-réle 
golyó-csapágyas 

IDEÁL írógép 
decimai tabulátorral. 

Vezérképviselőség Ausztria-
Magyarország részére: 

HOH. SCHOTT és DONNATH 
W i r n . I I I / 3 . H e u m a r k t 1». 

Budapesti képv i se lő i ig : 

SZÉNÁSY BÉLA papiráruháza 
IV., Ferencziek-tere 9. 9309 

Fe l tűnés t kel tő ! 

H Ö L G Y E I M ! 
Csak egyszer próbaképen rendeljék meg a csodaha-
t isu , valódi angol szépitő szert, U g o r k a - t e j e t , és 
meg fognak róla győződni , h o g y ezen csodaszer azon
nal eltávolít s z e p l ő t , m á j f o l t o t , mindenféle tisz-
tátlanságot az arczról és a bőrnek gyönyörű üdesé
get, fiatalságot kölcsönöz. Valódi angol minőségben 
kapható csakis B A L A S S A K Ö K N É L g y ó g y 
s z e r t á r á b a n a vörös kereszthez T e m e s v á r . A r a 
2 k o r . Valódi angol U g o r k a - s z a p p a n 1 K, 3 drb 
2.40 K. P o u d e r 1.20 és 2 K. Utánvéttel is küldetik. 

CREME 
DE FANCHONj 

a 3 szív véd
jegygyei. 

Rögtön finomító és 
szépitő arckrém. Leg

jobb a világont 
Ártalmatlan! 

Zsírtalan I 

KI* " Nagy 
tereli I K. Mgelj 2 K. 

FOtakUr: 
„UHSITS" gyógyszertár., 
. 8udape5t,RákóczY-tér 11X 

Vidékre 20 fillér 
tSbblet bekül

dése után 
frankó. , 

Kapható mindenhol. Raktár 
T ö r ö h ETÓKrtar, B p e a t 

Szépség és 
Kinek van szeplOje? 

pattanás vagy bármi folt azarrzan. az használja 
a teljesen ártalmatlan Rozsnyay-féle világliirü 

Serail-arczkenőcsöt, 
mely az arezbőrt rövid időn fehérré, tisztává és 
üdévé teszi.Ezy tée. ára 1 .ítl kor. Egy kis tégely 
ára 70 lill. S e r a i l - s s a p p a n egy db. liO lill., 
S e r a i l - h ö l g y p o r egy doboz 1 40 kor. Ki
tűnő és v a l ó d i E p e u a p p a n egy dk.HO lill. 

B#~ A t. ci. közönség $zive$ figyelmébe ajánljuk, hogy mindezen készítményeink tör
vényesen bejegyzett védjegygyei vannak ellátva, mely az aradi szabadságszobrot ábrázolja. 

Kapható: K O Z S N Y A Y M Á T Y Á S gyógytárában Arad, Szabadságtér. 
B u d a p e s t e n : T ö r ö k J ó m e f és d r . E g g e r E e o . N á d o r , gyógyszertáraiban, 

valamint minden magyarországi gyógyszertárban. 

egészség. 
Idegesség. 

vérszegénység 
és az ebből származó bajok ellen legbiztossab-

ban hat R o a a n y a y 

Vasas-chinabora, 
mely saját termésű ménesi édes borral készítve, 
hatásában minden hasonló készítményt felül— 
inul. Egv üveg ára 2 kor. 40fill., fi iivegfraneo 

küdve 12 kor. 12 lill. 8992 

Köztudomású, hogy a Richter-féle 

Horgony-Kűépitűszekrény 
a gyermekek kedvencz játéka és a legjobb, a mit g y f ^ ^ ^ , J ^ m i n 
f o g l a l k o z t a t ó s z e r i i l a j á n d é k o z h a ^ ^ ^ ^ 
denütt ki tüntetve lettek, legutóbb P a r i s b a n l » 0 0 - b a n . 

Horgony-Hidépitőszekrény 
az arany éremmel. 

BERNDORFI 
fémára-gyár KRUPP ARTHÜR. 

R A K T Á R : 

hozzávásárlása által is tervszerűen úgy kiegészíthetek, hogy a régi és új szekrénynyel 

pompás kőhio^ánezok felállíthatok. 3 50 4 50 6 egészen 10 korona, 
A Horgony-Kőépitőszekrények —.75 , l.oO 3 . — , d.ou *.ou. o e g e « » m i n d e n 

sőt azon felüli áron, a Horgony-Hidépitőszekrények pedtg ^ ^ T f i i v e i m n k S m i n 
finomabb játékszerüzletben kaphatók, azonban » H W * g C 
denKőépitőezekrény . H o r g o n y , n é l k ü l m i n t u t á n z a t * ^ u ^ f * n d * k n x . 

Ú j ! Eichter-féle türe lmi játékok : . B M f ' . « > W V a l ó d i a k á . H O Í T . ' 
• M a n ó . , . V i l l á m h á r i t ó . . . H a r a g t ö r ő . stb. Darabja 70 fillér. Valódi csak a . H o r g o n y . 

^ i ^ P g t e r m e k e k e t akar megajándékozni , az hozassa m e g > % & * * ™ ^ Z ^ l I 
jegyzett e l é g n e k ú j , gazdagon illusztrált árjegyzékét; a beküldés ingyen bérmentve | 
törWnÍk- Királyi udvari és kamarai szallitók 
K i c h t e r F . A d . é s t . , E l ső osztrák-magyar csász. és kir. szabadalmazott köepitö-

Bzekrény-gyár: B é c s , I . OperogasM 15. 

B u d a p e s t , Vác i -utca * » . 
(Krl»tór-tér aarok.) 

Ajánlja eliemert arolld gyártmányait 

ALPACCA-EZUST. 
CHINA-EZÜST é s 

ALPACCÁBOL, 
ú g y m i n t : e v ő e s x f c S i S U , 

asztalteritékek, tálak, 
tea- és kávékannák 

T B A S Z Ü B Ő X . 

gyertya- , gyutatartófe, 
a s z t a l d í s z e k stb., 

valamint s z a b a d a l m a z o t t (patent ) 

tiszta nikkel főzőedényeket. 

•**£ 

VD°I 
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megnyúl 

WINKLE NÁNDOR MÜKERESKEDESE. 
Aczél és rézmetszetek, heliogravűrök, művészies kivitelű fényképek (Carbou), kézi színezésű (aquarellirozott) metszetek, leg

finomabb szines nyomatok (Facsimile) stb. 

Legizlésesebb karácsonyi én alkalmi ajándékok. 
Stílszerű képkeretek, bárok, empire, de főleg modern Ízlésben. — Arczképkeretek bronzból, bőrből, fából, kristályüvegből. 
G y ü j t ö k e r e t e k t ö b b f é n y k é p c s o p o r t o s í t á s á r a . Fali, toilette, kézi, háromoldalú tükrök. Kályhaellenzők (Paravánt) 
mahagóni, tölgy- és egyéb fából. Díszbutorkak. Képek legszebb és legszolidabb bekeretezesre a czég saját műhelyeiben. 

Nagyon szolid munka. Mérsékelt árak. 

A TÖRZSÜZLET ÉS MŰHELYEK 
|Alai>ilási év 1862.1 Budapest, IV., Kigyó-tér5. sz. a. vannak. | Alapítási év 1862. | 

tiSAilKN VI K K 8 K L 
érhető el a Pilulea orientálás által, Butié 
gyógy Bit? rtárái.ól Parisban, Passage Ver 
dean 5, az egyedüli szer, mely két hónap alat 
ée a nélkül, hogy az egészségnek ártana, az 
asszonyi kebel fejlődeset, valamint a ke
bel idomainak u i lárdságat biztosítja. 
Egy uvegCBe ára használati utasítással együtt 
3 forint. Baktár: Török József, Budapest, 

Király-ateaa 12 sí. 8441 

K a p h a t ó m i n d e n g y ó g y s z e r t á r b a n . 

W K i tünte tve . ~9i WtT A lap í tva 1879-ben. ~ M 
A legszebb, legalkalmasabb és legötletesebb 

karácsonyi ajándék 
egy é l e t n a t r y s á g r i a r c z -
k e p . mert őrök becse T»U és 
egyszersmind szobadíszül, to
vábbá elönyíís n á s z - , n é v 
n a p i , s z ü l e t é s n a p i , vagy 
egyéb a l k a l m i és ü n é p i 
a j á n d é k u l szolgál, de agy lg 
mint ö r ö k ö s e m l é k (külö
nösen m e g h o l t a k r a ) fölötte 
alkalmas. Ezeket az arczképe-

ket b á r m i l y e n beküldött 
fénykép ntán a legfinomabb 

~ kivitelben készítem el. Nagy
sága 4 0 : 5 0 c m , ára 3 f r t . 

H i h a s o n l a t o s s á g - é r t é s t a r t ó s s á g é r t k e z e s k e d e m . A fény
képet sérületlen állapotban küldöm vissza. A képet 10 nap alatt elkészí
tem. (Karácsonyi ajándékul szánt képeket tessék minél eK-bb megrendelni.) 

Bodascher Siegfried, SSSfiJSSÍL 
Bécs, II., Praterstrasse 61. 

Ct̂ AND PRIX 
PAr\IS -

I9CK> 

CHOCOLAT 

-SUCHARD 
CACAO 

pSZTASÁGÉRT 

^(ÍTÜNŐ MÍNŐSEG 

S E R R A V A L E O 8984 
CHINA-BORA VASSAL 
kitűnő helyreállító szer g y e n g é k , v é r s z e g é n y e k 
és l a b b a d o z ó k számára. Ajánlva és használva or
vosi kitfinőscgeklől. l()()0-nél több orvosi elismerőlevél. 

e r Kitűnő íz. ~»a 
Kitfintetve több arany és ezüst éremmel 

Árak : Vi l i teres üveg K 2 .40 , 1 l i teres 
tlveg K 4.40. 

Kapható minden gyógyszertárban. 
Serravalló J . gyógyszer. Triesztben. 

TiJ a legjobb hajfestőszer 
sötétszőke, barna és fekete szín
ben. Ára 5 k o r o n a . Orvosilag 
aj inlva. — Törvényesen védve. — 

Teljesen ártalmatlan, 

A szájnak 
és fogaknak 
legjobb szer a OSAN 

- antiseptikus, konzerváló. 
Ára üvegenkint 1 kor. 76 
fillér. O S A U - f o g - p o r 
doboza 88 fill. O S A N -

f o g - k e f e i:0 fillér. 
C Z E B N T - f é l e K e l e t i a legjobb s legegészségesebb 

r ^ ^ szépitöszer 
T > A *7 W A T I 7 T üvegrje 2 kor. Balzsamin-
I 1 \_f fJKJ f \ I VJ*J szappan hozzá 66 flll. 
F r i t s c h 
Nándor Napraforgó - olajszappanja darabja 

7 0 fill. é s 1 k. 

Föszétküld.'si hely: C z e r n y J- A n t a l , Bérs. XVIII.. Carl Ludwi 
Strasse 6. — fti gyu-ország főraktára: T ö r ö k J ó z s e f gyógy
szertára, Budapest, VI. k e . , Kirá]>-utcz« 1 2 . — Azonkívül min

den nagyobb gyógyszertárban és illatszertárban is kapható. 
P r o s p e k t u s i n g y e n é s b é r m e n t v e . M 

|jB0LYAyiAT0sL 
'MANDULA KORPA11 
a tör t finomra simiria és 

megtartja az arcz éléfiK 
és üde kúiífzBSGt 

| Teljesen heijiettesiti a szappante's az ara kenőcsöt. | 
' KIZÁRÓLAGOS KÉSZÍTŐI 

§t.dKotschésc3m\ 
BÉCS/ILÜGECK3.SZ. 

891*3 

Évtizedek óta nagy sikerrel 
használtatik 

a K K I E G N E U - f é l e 

REPARATOR 
T ö r v é n y c s e n v é d v e ! 

A Szt. Rókus - kórházban 
136 eset közül 129 esetben 
t e l j e s g y ó g y u l á s t e r e d 

m é n y e z e t t . 

Nagy üveg ára 2 kor. 
Kis « « 1 • 

K a p h a t ó a gyógy
s z e r t á r a k b a n . 

Utánzatok ellen törvénye
sen védve. 

Legtökéletesebb arcz-
tisztitó és szépitőszerek: 

H a t á s u k 
c s o d á s 

Akácia 
creme. 

£ v i lághírű akác ia -ar czkenocs nem árta lmas; 
sem ólmot, sem higanyt nem tar ta lmaz; 

VtT minden arezot üdit, frissít és szépít. ~&& 
Törvrn yesen védve. 

A k á c i a - c r é m e 2 k o r o n a 
A k á c i a - p n d e r 1 « 
A k á c i a - s z a p p a n 1 

étvágytalanság, sápkór, 
idegesség gyógyítására és 
gyeDge gyermekek erős-
bitésére a leghatásosabb 

készítmény a 

K B I E G N E K - f é l e 

E nagyon kellemes izü ital 
kiváló sajátságait az orsz . 
e g é s z s é g ü g y i t a n á c s is 
méltatta s ajánlásra a b e l 
ü g y m i n i s z t é r i u m e n -

g e d é l y l y e l l á t t a e l . 

Hagy üveg ára 6.— kor. 
Kis « « 3.20 « 

Főraktár: KRIEGNER GYÖRGY 
„Korona gyógyszertára" Budapest, VIII., Kálvin-tér. 

| K a p h a t ó gyógyszertárakban, d e te s sék m i n d i g h a t á r o z o t t a n K R I E G » E I í - í é l é t kérni . 

Franklin-Társulat nyomdája, (Budapesten IV., Egy etem-uteza 4. sz.) 

~ ^ X ~ ~ 

49. SZÁM. 1901. 

TsMAPI V,LU 
BUDAPEST, DECZEMBER 8. 

cr> 

48. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltételek: VASÁRNAPI ÚJSÁG és 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK (a Világkrónikával) egy"" 

egész évre 2 4 korona 
félévre 1 2 

Csupán a I egész érre 1 6 korona 
VASÁRNAPI ÚJSÁG ( íélérre — 8 ' 

A POLITIKAI UJDON8Á0 
(a VilágkronikaTal) 

Í O korona 
B t 

Külföldi előfizetésekhez a postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

GRÓF RÁDAY GEDEON. 
1829—1901. 

IC 
-EGTÉRT ŐSEIHEZ. Az ikladi sírbolt kapuja 

bezárult mögötte s a nemes alakot, a ki 
előtt a gonoszok egykor annyira remeg

tek, örökre eltakarta a koporsófedél. Már éle
tében legendái alakká vált s most, midőn 
elhunyt, újra szárnyat ölt a fantázia s a leg
képtelenebb szenzácziós meséket költi felőle és 
dobja a hír piaczára. 

Hogy az Alföldet a haramiáktól megtisztí
totta, ez tény. És hogy ezért áldja emlé
két minden becsületes magyar ember az 
Alföld rónáin, az is szent igaz, de hogy 
miként hajtotta végre ezt a herkulesi 
munkát, arról sem ő, sem hivatalsegédei 
nem beszéltek s a vizsgálat sikerének 
érdeke miatt nem is szólhattak. 

«Ha nincs újság, csinálj»,— monda 
egykor az öreg Dumas Nápolyban Teleki 
Sándornak s ezt a tanácsot követik ma 
is a hírszomjas ujdonsággyűjtők. Em
bertelen kínzásról, középkori barbár ke
gyetlenségről, spanyol inquisitióról be
szélnek, pedig ezzel csak azt árulják el, 
hogy Eáday Gedeon grófot nem is
merték. 

Művelt ós tanúit ember volt ő! Jól 
tudta azt ő is, csak úgy, mint bárme
lyik jóravaló bíró, hogy a kínzással ki
csikart vallomásnak mi értéke van, hogy 
ily eszközökkel az igazságot kideríteni 
nem lehet; azért ily eszközöket nem 
is használt. 

Hogyan sikerűit hát neki az, a mi má
soknak, ő előtte lehetetlen volt? 

Midőn néhány ówel ezelőtt páczien-
sem volt Gleichenbergben, Mikszáth Kálmán
nal meginterjúvoltuk, hogy azokból a kínzá
sokból, a melyeket vallatásoknál — állítólag — 
használt, (Eáday-hegedű, Báday-bölcső) mi az 
igaz? 

— Semmi sem igaz abból, — felelt a gróf. — 
Én a rabokkal a legemberségesebben bántam; 
gyóni kis birtokomnak az árát is arra költöt
tem el, hogy azokat a rabokat, a kik töredel
mesen vallottak, jobb élelmezésben részesítet
tem a magam erszényéből; mert erre a czélra 
az állam külön nem adott pénzt. De nem is 
volt ott kínzásra szükség. Vallottak azok e nél
kül is, csak azt kellett eltalálni, hogy kire mi
ként lehet hatni. 

Volt ott a többek között egy megrögzött 
delinquens, a ki sehogy sem akart vallani, 
tagadott mindent. Azt mondtam neki: édes 
fiam, Bajdor, neked olyan becsületes, jó képed 
van, a képedből is látom, hogy téged az Isten 
becsületes embernek teremtett. Hej, fiam, Baj
dor ! nagy dolognak kellett teveled történni, a 
mi téged a becsületesség útjáról letérített. 

— Igaza van, méltóságos uram. Ha már így 
beszél velem, megmondom az igazat, ügy tör
tént a dolog, hogy elveszett a gazdámnak négy 
birkája. Gazember, — mondta a gazdám, — ezt 

GRÓF RÁDAY G E D E O N . 

megfizeted. Loptam egy tinót, eladtam s meg
fizettem. Néhány hét múlva jött a pandúr. No 
Bajdor, baj van! Megtudták, hogy tinót loptál, 
hanem ha ide adsz 100 forintot, elsimítjuk a 
dolgot. Ekkor loptam egy ökröt; eladtam s újra 
fizettem. — Alig múlt el három, vagy négy hét, 
újra jött a pandúr. No Bajdor, most már igazán 
nagy baj van ám! A főkapitány úr is megtudta 
a dolgot; de ha 300 forintot fizetsz, akkor aztán 
igazán nem kell félned semmitől sem. MoBt 
már négy ökröt loptam, annak az árát fizettem 
oda. Ezek hajtottak bele engem a bűnbe. 

így került vád alá a «hírős város» főkapitánya, 
a ki aztán a szegedi várbörtönben nadrágszí
jára felakasztotta magát. Hogy fiatal ember volt 

kiküldve, lepecsételt levéllel, a mit csak Kecske
méten szabad felbontani, ós midőn a letartóz
tatást tudtára adta a főtisztviselőnek, — villant 
a pisztoly csöve s a főkapitány holtan rogyott 
össze; — a mint egyik napilapban olvastam, — 
abból egy szó sem igaz. 

— Mikor a kormánybiztossá kinevezés már 
zsebemben volt, — folytatá a gróf, — legnehe
zebbnek látszott előttem, hogy miként fogjak a 
dologhoz. Mentem egyenesen a vármegye há
zába. Hivattam a várnagyot. Előmutattam 
kinevezési levelemet s megparancsoltam, hogy 

a rabok névjegyzékét adja elő. Ezek 
között találtam egy ispán-féle embert, 
ezt előállíttattam. Mutattam neki felha
talmazási levelemet, megmagyaráztam, 
mi áll hatalmamban. — Lássa, én magán 
segíthetek, hanem legyen segítségemre 
maga is nekem. Lehetetlen, hogy ott 
kinn a pusztán a majorban magánál 
meg ne fordultak volna szegény legé
nyek s ne adott volna nekik kenyeret, 
szalonnát, vagy a mit kértek. Mondja 
meg, kik jártak ott, mit tud felőlük, 
mondja bátran, ne féljen semmitől, sza
vamat adom, hogy a mit nekem mond, 
a miatt soha semmi bántódása nem 
lesz. Ez adta kezembe a fonalat, a mi
nél fogva a többit legombolyítani aztán 
nem volt nehéz. 

Szólott még sok részletről, hogy 
mennyi kísértésnek volt kitéve, melyek 
között szerepe volt a női bájaknak is, 
de tántoríthatatlanul megállta helyét, 
hajthatatlan maradt. 

Nem egy-két előkelőbb hivatalnok, 
vagy jobb családok tagja is ludasnak 
érezte magát egyben-másban. 

Jellemző erre nézve az a kis eset, a mit 
akkortájban Szegeden beszéltek. E szerint egy 
este a «Prófétánál» (vendéglő Szegeden) uri 
társaság vacsorált egy asztalnál. Miről foly
hatott volna a beszéd, mint a napi események
ről: a bűnvizsgálatokról, nyomozásokról? 

— Szörnyűség, a mik történnek, — monda 
í egyik úr. 

— Borzasztó! •— szól a másik. 
— Ez már tűrhetetlen, — mond a harmadik. 
— Senki sem lehet már biztonságban, hogy 

vájjon holnap nem viszik-e be a várba, — szól 
a negyedik. 

Ekkor odakiált a távolabbi asztaltól egy ma
gánosan ülő dorozsmai parasztember: 




